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TEMA 9 DEL PROGRAMA

Debate general (continuaci6n)

1. Sr. ULLOA (Peru): Senor Presidente: Me es muy
grato saludarlo a usted y felicitarlo por su designa
ci6n en este cargo.

2. Ocupando esta tribuna como jefe de la delegaci6n
del Peru a la Asamblea General de las Naciones Uni
das y obedeciendo a antiguos y particulares senti
mientos y vinculaciones, mis homenajes y mis re
cuerdos van hacia la memoria venerable de vrctor
Andr~s Belaunde, cuya vida espiritual se confundi6
durante ml1s de cuatro lustros con la constituci6n,
las tareas y los ideales de las Naciones Unidas, desde
que' participo en la elaboraci6n de la Carta en San
Francisco, que lleva su firma, hasta que muri6 en
esta ciudad durante el vig~simo primer perrodo de
sesiones de la Asamblea General - puede decirse que
en ella misma - entregl1ndole las ultimas vibraciones
de su talento y de su elocuencia.

3. Tuve personalmente el honor de representar al
Peru en el primer perfodo de sesiones de la Asamblea
General de las Naciones Unidas, celebradoen Londres
en 1946, y dirigi~ndome tambi~n, como hoy, a la
Asamblea, expL1s~ nuestra preocupaci6n por las re
laciones que empezaban a desarrollarse en la posgue
rra entre las grandes Potencias y los pequenos Esta
dos. La ocurrencia polftica internacional de 1919 se
repetra. Los dolores inutiles de la guerra conducfan
otra vez a los pueblos, por el camino de una terca
esperanza, a una nueva Organizacion internacional
que no se llamarfa esta vez con e1 nombre hecho
jirones de Sociedad de las Naciones, sine con un
eufemismo optimista, "Organizaci6n de las Naciones
Unidas" •
4. En medio de los estremecimientos polfticos, so
ciales, econ6micos y espiritualos del mundo doliente,
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sobrevivfa la c::speranza de una paz continua y orga
nizada; pero se repetfan dos fenomenos que llevaban
en sf los g~rmenes fatales de nuevas convulsiones y,
en sus f6rmulas, trazos de caminos equivocados que
conducfan, inevitablemente, a otras encrucijadas de
la historia. Se mantenfa, sin lfmites ni control, el
sistema de las grandes Potencias, con el derecho de
veto, capaz de frustrar la paz te6rica y la paz que las
circunstancias requirieran en cada caso, y de frustrar
tambi~n, ante la fuerza y la prepotencia de 108 gran
des Estados, la voluntad y el ansia de la democracia
internacional.

5. El otro fen6meno que se repetfa era, bajo la com
presi6n de los ultimos y aniquiladores dras de la se
gunda guerra mundial,eldevolveraasentaren el pre
cario y variable equilibrio de las fuer zas de un derecho
internacional fundado en el terror. El espectro de la
destrucci6n y de la muerte presidirfa. a trav~s de la
noche pr6xima de la miseria y de la desconfianza en
acecho, la marcha vacilante de la humanidad hacia un
destino que no podfa preverse con la razon ni vislum
brarse con la esperanza. A la desorientaci6n, a la
confusion, al aumento de las tensiones internaciona
les, se agregaban fen6menos particulares. Primero,
la multiplicaci6n del numero de Estados nuevos que,
por la fatalidad de fen6menos hist6ricos, polfticos,
econ6micos y sociales, agravarlan, dentro y fuera de
las Naciones Unidas, las precarias relaciones entre
las grandes Potencias y los pequenos Estados.

6 0 En segundo lugar - sin que esta enumeraci6n re
presente prioridad, sino orden -, el progreso cientr
fico y el desarrollo de las comunicacione::;, al aumen
tar las legrtimas ansias del bienestar humano,
extendran la necesidad y las ventajas de la asistencia
y 'la cooperaci6ninternacionales~que~ aparte de 10s
sutiles cl1lculos poli'ticos de las grandes Potenl")ias,
son una exigencia y un mandato del concepto del
bienestar humane que hoy preside la evoluci6n de la
historia.

7. -En tercer lugar, el mismoprogreso cientiiico, que
- hacienda una figura que se inspira en su propia ma
terializaci6n - realiza un vuelo gigante en el espacio
y una concreci6n de f6rmulas y sabias deducciones
- que no eliminan la intuici6n - en los laboratorios,
al mismo tiempo que efectua la experimeqtaci6n, en
los aires y en las cavernas, para hacer'segura la
destrucci6n del mundo, si esta posibilidad sigue
avanzando con los ojos vendados por e1 camino de la
vida internacional.

8. Estos hechos negativos, en e1 sentido de obstl1cu.
108 para la paz y de elementos disolventes de ia soli
daridad internacional, se cumplen, se desarrollan y
se ejecutan, sin embargo, en un clima espiritual nuevo
y parale10 de solidaridad y de comprensi6n que hace
del hombre coml) tal el primer st1jeto del derecho
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internacional para cuyo bienestar ese derecho debe
existir y asegurar la paz.

9. Pero, en la realidad impresionante y dolorosa,
el dereho yl paz no han seguido un camino (mico,
asi fuera vacilante 0 con ocasionales retrocesos, pe
1'0 de trazo simple y visible como el que le senala,
a trav~s de la historia, el ansia del bienestar humano.
Los caminos del del'echo y de la paz se han alejado
uno de· otro. Para usaI' una figura contemporcinea,
rodria deciros tambi~n que se estciafirmanJounmuro
formado por la prepotencia de los intereses polfticos
y econ6micos de los unos y las necesidades de los
otros. Este muro se alza y fortalece cada vez que
disminuye 0 se pierde en la vida internacional el
concepto superior de la solidaridad humana.

10. Evidentemente que el caso lacerante que tenemos
~ la vista, cuando nos detenemos en nuestro debit y
tambaleante puesto de observaci6n de la paz interna
cional, mirando hacia el pasado inmediato y hacia el
futuro proximo, es el drama inutil del Viet-Nam.
Ansiamos, naturalmente, como seres humanos y co
mo Miembro& de las Naciones Unidas, que nuestros
ojos y nuestros oidos no perciban tanta tragedia; pero
no comprendemos que si las partes en el conflicto
quieren sinceramente ponerle un termino que sea
termino decoroso y humano, se detengan ante la
puerta de la sala de negociaciones a discutir 1'es
ponsabilidades cuya determinaci6n corresponde a
los juicios futuros pero no a 10s aetores directos y
apasionados de la historia.

11. Se ha trazado ahora en Viet-Nam un cuadro
de horror que, desde nuestro r,unto de vista humano,
es impresionante. Urge, por una raz6ntambienhuma
na, que se sobrepone al inutil e indefinido enfrenta
miento militar, detener la des~.ruccion; mcis, mucho
mcis, si se sabe que la suspension de esta es uria ra
zonable condicion para negociar.

12. Si no resultara sarc~.stico, decepcionante y ma
cabro, podria hacerse un tetrico desfile de moribun
dos no 1=;010 con los hombres, sine tambi~n con los
principios del derecho internacional, que todos re
claman y pocos respetan en el mundo contemporci
neo. lQue queda bajo el hacinamiento de ruir..as de
Viet-Nam de los grandes principios de la independen:
cia, de la libre determinaci6n, de la neutralidad y de
la no intervencion?

13. Unas Pote!lcias son proteetoras, aliadas, casi
personeras, de una de las facciones locales compro
metidas en la guerra del Viet-Nam. Alegan e1 cum··
plimiento de sus compromisos inspirados en las ne
cesidades mundiales y en las conveniencias nacionales
de su propia poIrtica. Otras Potencias, por razones
an:1logas, declaran su voluntad de prestar a otra de
las facciones una ayuda economica, polrtica y militar
propia de francos aliados de los beligerantes.

14. La cuestion del Oriente l\Iedio tambicn ofrece
preocupaciones y dolores a los Miembros de las Na
ciones Unidas y a 10s seres humanos, comparables,
si no superiores, a otros en algunos casos mci.s inme
diatos y directos. Se trata en esa Question, desde un
punto de vista que nos parece indeclinable, de res
petal' y mantener la propia obra de las Naciones
Unidas.

15. Nadie ignora que el caso de Israel es unico en
el derecho internacional, porque se trata de un Estado
constituido par la volulltad formal de la comunidad
internacional expresada por los organos legrtimos (lp
las Naciones Unjjas. Estos tienen, pues, el delJer su
premo de mantf~ner la realidad de su obra. Si no 10
hicieran i!~cqurvocayfirmemente, parecerian desauto
ri'7.:"uos jueces de paz que acumularan voluminosos
expedientes e informes e intoxicaran el aire con pa
labras, mientras los litigantes se agreden y se hieren
en el campo de batalla y hacen peligrar en todo mo
mento la vida misma de los espectadores.

16. Casi todos estamos al parecer de acuerdo enque
la agresion y la fuerza no pueden ser consentidas co
mo medios capaces de crear situaciones de derecho
cuando no se trata del mantenimiento y del respeto
de este; pero la rectificacion de los medios ocasio
nalmente empleados, en virtud de circunstancias aun
no bien conocidas ni evaluadas, no puede ser una con
dicion previa para el reconocimiento mismo de la
existencia de un Estado cuando tal existencia no deri
va de la conquista, ni es siquiera una rebelion, como
las que admite y aplaude el derecho internacional
contemporci.neo, sine el cumplimiento de una resolu
cion de la comunidad internacional que proclam6 y
mantuvo el principio de la libre determinacion.

17. Este pr'incipio es el que nos conduce a los perua
nos a mantener una posici6n que corresponde a. su ca
r~cter. La libre determinacion es una constante de
nuestra vida internacional. Sobre este principio se
constituy6 inicialmente el Estado peruano. Lo h3mos
sostenido invariablemente en nuestras cuestiones de
demarcaci6n de fronteras, en los litigios a que solu
ciones incompletas dieron eventualmente lugal' y hasta
en la protesta y en el intento de rectificacion del in
fortunio. No som.Js capaces, por lejania 0 par incom
prension, de no reclama:c la aplicacion del mismo
principio en los conflictos internacionales de otros
Estados.

18. El problema de Gibraltar no es poIrtico ni juri
dico en el sentido comtin y en la delimitacion habitual
de estas palabrae.. Es un problema de descolonizaci6n
con caracteres especiales. Hubo una apropiacion in
justa por" circul1stancias polfticas y militares y con
miras a W".d. flltura geograffa estrat~gica.Apropiacion
tambith1 ha habido de una porcion de territorio no
disputada ni poserda en forma alguna en el tiempo
inicial; y ha habido un desplazamiento de pobladores
originl.lrios y una extension de ocupacion territorial
m~s all~ de los limites pl'ecisos de la cOllcesion
primitiva.

19. Espana llega a esta nueva etapa del problema de
Gibraltar, no solarnente a la somhra de la historia y
del simple raciocinio logico y moral que se deduce de
los antecedentes del problema, sino que llega en busca
de solucion a la 1UZ de las realidades y los principios
actuales; porque las finalidades poUticas y militares
que expIicaron el suceso inieial han desaparecido y
porque el sentido eontemporcineo de la descoloniza
cion debe empujarla y sostenerla para que vuelva a
izar su bandera en el antes s'Jlamente hist6rico y hoy
simbolico Penon de Gibraltar.

20. otro caso elE:: saido antigno y de realidad presente
de pJ.'epotencia internacionaJ es el de las Islas Malvi-
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venci6n en America de quienes pretendfan conspirar
contra nuestro rl§gimen poHtico y ltlUestras institu
ciones.

280 Para la realizaci6n de 108 fines mencionados es
tima:'1.os necesarias ciertas condiciones cuyas bases
est§.n asentadas m~s alla de los lincieros estrictos del
campo econ6rnico, en fundamentos polfticos y jurrdi-,
cos que no deben ser 01vidados ni menospreciados. Sin
esas condiciones, el laborioso y posiblemente ruti
lante edificio de una economra pr6spera puede trans
formarse en una pesada estructura que aprisione la
independencia econ6mica, comprometa la independen
cia poHti.ca y reduzca la dignidad de 108 hombres y
de las naciones, convirti~ndolos en nuevos galeot(jS
que recorran, unicamente con fatiga y sin esperanza,
un rumbo que desconocen y que estli lejos de sus 1e
grtimas metas.

27. En este sentido nos esforzaremos especialmente~
en esta Asamblea General, en que hemos Eido honra
dos con la presidencia de la Segul'1da Comision, en
contribuir a la m~s razonab1e Y pt'lictica consecuci6n
de aquellos fines. As! 10 hemos hecho hasta ahoru en
el Consejo Econ6mico y Social; en la Conferencia de
las Naciones Unidassobre Comeroio y Desarrollo, a
cuya creaci6n contribuimos; en 18. OrganizaciOnde las
Nnciones Unidas para el Desarrollo Industrial y en el
r:onsejo de Administracion del Programa de las Na
cione8 Unidas para e1 Desarrollo (PNUD). Al mismo
tiempo consideramos,. por nuestra propia experiencia,
los beneficios de la asistencia a los parses en des
arrollo y de la formularJi6n d(· planes Mcnicos y fi
nancieros.

250 Nuestra posicion ha sido permanentemente anti
intervencionista en estos casos, coma en otros pro
blemaEl producidos dentro del ~mbito geogrMico del
continente americano. Faltarfamos, en consecuenoia,
a la exigencia y al mandado de nuestra historia, al
sentimiento y a la convicci6n de la solidaridad de
mocr~tica de America, si no ustuvteramos prontos
a rechazar tocta forma de intervencion, asf venga
dolorosamente de parte de otI'a republica americana
o se cubra con el manto transparente de intereses
poUticos extracontinentales.

~\6. Nuestro pais sigue, con inter~s legfUmo y con
vicci6n, la creciente actividad de las Naciones Unidas
en materia economica, en cuanto esta actividad estci

. principa1mente dirigida a aliviar la miseria de 10s
hombres en numerosas y esparcidas regiones. del
mundo, mejorando sus condiciones esenciales de vidaj
al desarrollo planificado de las naciones, como fuente
de trabajo y de aprovechamiento para consumos vitalesj
al progreso industrial. como a,vance Mcnico y mejo
ramiento progresivo del bienest::trj a la m~s justa
distribuci6n de las riquezas, COlno finalidad moral
de la civilizaci6n contempor~nea.
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nas, a las que la Gran Bretafia extendi6, circunstan
cialmente, un dominio que corresponde a la Republica
Argentina como legitima sucesora del trtulo juridico
de Espafia en las islas mismas yen el proximo litoral.
Tambh!3n aUf, como en Gibraltar, es inutil volver la
vista a la dialectica diplomatica empleada por la Po
tencia dominante, porque a la luz de los principios y
de las realid~des actuales del derecho y de la polrtica
internacionales se trata de un caso de descolonizacion
en el que no proceden, ciertamente, la autonomfa y
la independencia locales, que no corresponden a 108
antecedentes hist6ricos, 'sino el regreso y el recono
cimiento de la legftima soberanfa. Las razones de
previsi6n estrategica que, en las Malvinas como en
Gibraltar, determinaron la toma de posesion por la
Gran Bretafia, carecen hoy tambien de valor.

21. En los casos de Gibraltar y de las Malvinas no
procederra tampoco, en nuestro concepto, una apli
caci6n engafiosa del principio de la libre determina
ci6n, que estli desvirtuado por dos hechos fu..l1damen
tales que son la negacion misma del concepto de que
los duefios originarios de la nacionalidad expresen
su voluntado Cuando los regnrcolas han sido, directa
o indirectamente, expulsados; cuando se han produ
cido, a tr9'lT~S de largos espacios de tiempo~ condi
ciones econ6micas y sodales que han hecho imposible
la permanencia :"le un dOlnicilio est~ril para el traba
jo y para el bienestar humano; cuando no existen aque
110s (1 quiene::; corresponderfa el tftulo legfiimo para
la libre determinaci6n, esta deja de ser una institu.
ci6n de alto valor moral y jurrctico para convertirse
en un instrumel1to destinado a disimular la verdad en
formulas vacfas 0 insinceras.
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22. Como es internacionalmente notorio, e1 22 de
septiembre ultimo se celebre en Washington, por
convocatoria de la Organizacien de 10s Estados Ame
ricanos, una Reuni6n de Consulta de Ministros de
Relaciones Exteriores, para considerar una vez m~s

la situacien de nuestros parses ante la actitud, inte
lectualmente corrosiva y polrticamente intervencio
llista~ que no disimula, sine proclama, ~l Gobierno de
Cuba. Este procura interferir en el r~gimen institu
cional que la libre determinaci6n cfvica de nuestros
paises ha implantado desde su independencia y que
e110s tratan, no obstante peri6dicas rectificaciones
y retrocesos, de arraigar y de perfeccionar para
consolidar su independencia, las libertades esencia
les de la democracia y los derechos humanos, cuyo
logro representa un mayorbienestar polrtico, moral
y jurfdico para sus ciudadanos.

23. Ademas de haber ocurrido, como en otras opo...~
tunidades, a la concertaci6n y a1 funcionamiento de
la solidaridad continental contra agre siones extra
fias, el Peru ha manifestado, especialmente en este
caso, su solidaridad con Venezuela, republica fra
ternacon nosotros a traves, de la historia, que ha
llevado a la Organizaci6n de los Estados America-
nos la denuncia y la prueba de la interferencia del 29. Por esas razones superiores de una mas justa
Gobierno de Cuba en sus problemas nacionales. cooperaci6n de 10s pueblos, por la propia y lacerante

experiencia de nuestros errores, impuestos u veces
24. No ha sido, ni es, ni podrfa dejar de ser distin- a nuestra nenesidad, 10s peruanos, que aceptamos y
ta nuestra actitud; porque nos enorgullecemos, en el aceptaremos la colaboI'aci6n justa pero limitadamente
curso de la historia internacional americana, de ha- interesada del capital extranjero en nuestro desarro-
bel' representado varias veces la iniciativa, la acti- 110, no estamos dispuestos, por.ya arraigada y sen...
vidad diplomatica y la propia accion militar, como sible convicci6n nacional, a conceder privilegios,
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36. En este panorama en que vemos a la poHtica
internacional apartarse del del'echo 0 enfrentarse
con el, 0 pretender someterlo a sus intereses, de
bramos volver con m~s frecuencia la mirada hacia
la justicia internacional, que representa una expre
si6n suprema y venturosamente prevista y constituida
de la Organizaci6n de las Naciones Unidas al haberse
creado la Corte Internacional de Justicia. que es el
menos ambicioso y e1 menos pretenciuso de los 6rga
nos de las Naciones Unidas en el sentido de que care
ce de iniciativas y de que no tiene otra jurisdicci6n
que la que los Estados quieran conceder1e.

37. Sin embargo, si la idea de la paz preside el
origen, los esfuerzos y las esperanzas de las Nacio
nes Unidas; si la existencia de la paz es idealmente
inseparable de la justicia, y si todqs los conflictos
humanos pueden encontrar en esta un eamino que con
duzca rectamente hacia aquella, precisa que los Es
tados, si no aceptan como aparentemente no aceptan,
um~ acusaci6n de insineeridad fundamental, deben
aceroarse m~s a la soluci6n jurfdica de sus contro
versias, aB! como esta soluei6n debe ser m~s com
prensiva de las realidades, pues, en ultima instancia,
las leyes - segUn el apotegma eterno de Montes
qUieu - no son sino laE> relaeiones llecesarias deri
vadas de la naturaleza de las cosas.

38. No creemos disimular nuestroescepticismores
pecto de la situaci6n internacional, notoriamente agra
vada en los ultimos tiempos, porque las grandes
Potencias, amparadas, expre-sa 0 t~citamente, en su
poder y en el fatal derecho de veto, frustr8n las posi
bilidades de una paz negociada que representarfa la
cooperaci6n internacional. Ellas conducen a una paz
impuesta, que, por esto mismo, deja de ser justa, 0
pm:de llevar al abismo tr§.gico e irreparable de la
muerte y de la destrucci6n de los seres humanos, pa
ra cuy~. aspiraci6n moral y para cuyo bienestar se
han creado el derecho y las relaciones internaciona
les y las mismas Naeiones Unidas.

39. Frente a esta realidad de la acci6n 0 de la abs
tenci6n de 10s grandes Estados, que es inaecesible
para los pequenos, estos son impotentes y toda la
llama de su humanismo. todo e1 rec1amo de su tenaz
esperanza, que a veqe$l ha iluminado caprtulos de la
historia, no alcanzan a ser predominantes. Nuestras
aspiraciones y nuestros reclamos se convierten as!
ell esteriles exigencias.

40. Un inmenso sentimiento de frustraci6n que se
extiende sobre la esencia y la raz6n de ser de las
Naciones Unidas, nos ha ido obscureciendo la espe
ranza, amargados por la perspectiva de ser vfctimas
de la acci6n 0 de la abstenci6n, de la ceguera, de la
incapacidad misma - llamemosla duramente asfpor
que su actitud vacilante asoma en nuestro horizonte
y se cruza en nuestro camino - de las grandes Po
tencias. Estas, al mismo tiempo que revelan una
aptitud sorprendente para buscar lejanos refugios de
la inteligencia humana en rincones del espacio, no se
muestran capaces de asegurar e1 bienestar del hom
bre en Stl propio planetao

made y las mantendremos, los parses que propugnamos
11n nuevo derecho del mar en protecci6n y defensa de
nuestras riquezas marrtimas y del bienestar de nues
tros nacionales.
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res, que transformen la cooperaci6n econ6mica, tec
nica y financiera en dependencia 0 en tutorfa.

30. Con este espfritu, francamente expuesto, esta
mos viviendo el corriente Decenio de las Naciones
Unidas para el Desarrollo, dentro y fuera de las Na
ciones Unidas, y comprobamos, al mismo tiempo,
que estamos m~s cerca de una desilusi6n que de una
satisfacci6n y hasta que de una esperanza; porque los
pafses en desarrollo no han logrado sino muy par·
cialmente las aspiraciones que legftimamente tu
vieron, y la escasez de la ayuda multilateral y co
lectiva ha empeorado su situaci6n crediticia y los
conduce al pIano inclinado de la inflaci6n.

31. No desconocemos que la ayuda 0 el plan de asis
tencia internacionales suponen que los pafses bene
ficiar5.os contribuyan directamente a su propio des
arro110, con un esfuerzo extraordinario pero continuo
de cooperaci6n nacional, mediante el trabajo, la aus
teridad, el sacrit'icio mismo, el entusiasmo que
impulsa y la fe que ilumina los caminos. Por eso
reclamamos con orgullo los peruanos la prioridad
americana en la realizaci6n de 10 que se llama en
nuestro pars la "cooperaci6n popular", con cuyo
nombre ya se conoce tambien fuera de el, y que no
es sine el sfmbolo consciente del esfuerzo humano.

32. Ya nadie ignora, par la repercusi6n objetiva de
su proclamaci6n~' "If' ..... la gravitaci6n de su justicia,
que tres parses .CA .2acffico Sur - Peru, Chile y
Ecuanor - han proclamado un nuevo derecho del mar
que corresponde a. realidades geogrcHicas, econ6mi
cas, biol6gicas y simplemente humanas que crean
derechos de jurisdicci6n exclusiva de los parses cos
taneros para el control y el aprovechamiento de zonas
marftimas sobre las que han proclamado su soberanra
a ese respecto.

33. En condiciones semejantes, un numero crectente
de parses latinoamericanos, entre los que se cuentan
Argentina y algunos otros de ica Central, han
hecho proclamaciones anrilogas. ..:ados interesada-
mente a conceptos inexistenteE> aducos, otros paf-
ses han adoptado actitudes de especulaci6n y de
prepotencia reflejadas en frecu.entes actividades de
sus nacionales que consideramos n!citas.

34. Con tales antecedentes y en esta situaci6n que
ciertas Potencias mantiendn con inoportunidad 0

injusticia, vamos a examinar, con esprritu realista
y abierto, pel"O alerta , la propuesta introducida par
Malta en el programa del presente vigesimo segundo
perfodo de sesione's de la Asamblea General [A/6695]
para el estudio de las posibilidades de la utilizaci6n
pacffica del fondo del mar, sin perjuicio de las ju
risdicciones nacionales actuales.

35. No se nos ocultan 10s beneficios que puedan re
suItar para la humanidad de la finalidad esencia1 de
la propuesta de Malta que procura impedir que algunas
Potencias pretendan iniciar una explotaci6n en vasta
escala de las riquezas del fondo del mar. Tampoco se
nos oculta que otros pafses. cercanos 0 no alas pro
fundidades de 10s oceanos, tienen mayor capaci.dad
tecnica y financiera para acometer aquella empresa;
pero deseamos, como Malta, que esta empresa tenga
que .limitarse al aprovechamiento pacffico de las ri
quezas del fondo del mar, respetando las jurisdiccio
nes nacionales actuales, tal como las hemos procla-
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jet-i'Vo propuBsto para. nuestro propio crecimiento en
el Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo.

48e La cuesti6n de la descolonizaci6n sigue sin re
solverse par medios pacfficos debido principalmente
a que, entre nosotros, uno 0 dos parses descarriados
se niegan a reconocer los derechos humanos funda
mentales, la igua1dad basica de todos los seres hu
manos, y los derechos de los pueb10s a la libertad y
la independencia.

49. Al hablar de la cuesti6n de la guerra y la paz en
general, nuestra atenci6n se ve naturalmente atrafda
por una situaci6n muy penosa que, aunque no est~

inclulda en el programa de las Naciones Unidas, puede
provocar en cualquier momento las mas desastrosas
consecuencias para toda la humanidad. Me re£1ero a la
guerra injusta e inhumana en Viet-Nam, que, para
horror del g~nero humano, asume mayores propor
ciones dra a draG Nada es m~s deplorable en el mundo
contempor§.neo que 10 que esta sucediendo hoY' en
Viet-Nam, y nada simboliza y dramatiza mejor las
dificultades de un pequeno pars ..- que, ademas, €\st~

dividido contra su voluntad - que la cuesti6n de
Viet-Nam.

50. Esta antigua naci6n luch6 dura y heroicamente
para.obtener su libertad del yugo eolonialista, y sigue
bregando con la misma £1rmeza y herofsmo para re
tenerla. En los Acuerdos de Ginebra de 1954, se re
conoci6 la independencia polftica, la integridad y la
unidad del pueblo vietnamita. La determinaci6n que
~ste muestra en su lucha actual es simpleme:n.te la
~xpresion de su voluntad de existir como una entidad
independiente, unificada y nacional.
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41. Sr. BISTA (Nepal) (tra1ucido del ingl~s): Traigo
Ull mensaje de felicitaciones y los buenos augurios
de roi augusto Soberano. el Rey Mahendra, para el
~xito del vigesimo segundo perfodo de sesiones de la
Asamblea General.

42. Le agradezco. senor Presidente, que me haya
permitido hacer usa de la palabra, y deseo ofrecerle
las sinceras congratulaciones de mi delegaci6n con
motivo de su e1eccion como Presidente de la Asam
blea General.

43. Esta es la primera vez, en los veintidos anos
desde la creaci6n de las Naciones Unidas, que el
representante de un pais socialista ocupa la Presi
dencia de la Asamblea. Su elecci6n refleja no s610
el car~cter internacional <tal cago de Presidente. sino
tambien el esptritu de coexistencia y cooperaci6nque,
hoy en dia, rige generalmente las relaciones de 10s
parses de Oriente con 10s de Occidente. Rumania se
ha dedicado especialmente a promover con exito este
esprritu en sus rela..Jiones con los paises de Europa
y de otros continentes. Y usted, senor Presidente, ha
sido durante varios anos persona1mente responsable
de la conducci6n de la poUtica exterior de RUffi'1nia,
que tiende al desarroUo de buenas relaciones con to
dos los paises del mundo sobre la base de una ooexis
tencia pacffica. Mi delegaci6n cree que usted dirigira
con frutos las deliberaciones de esta Asamblea y le
promete su apoyo en e1 cumplurliento de sus r1espon
l:abilidades.
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44. Mi delegliCi6n tamr ien quiere rendir tributo aI
Embajador Pazhwak por la manera ejemp1ar con que
dirigi6 10s trabajos del vigesimo primer per!odo de
sesiones de la Asall1blea General, 10s del quinto j-

r!odo extraordinario de sesiones y los del qUinto pe- 510 Con el enorme pesar de iOS pueblos del mundo
rfodo extraordinario de sesiones de emergencia. Pre- amantes de la paz, y de los asi~ticos en particular,
sldi6 con capacidad la Asamblea cuando el mundo la guerra en Viet-Nam prosigue, y los interese-s de
se vio amenazado por una grave y seria crisis deri- las grandes Potencias prevalecen a expensas del pue-
vada de la guerra en el Oriente Medio. blo vietnamita. Ofrecemos nuestra solidaridad a ese

valiente pueblo en su hora de lucha.
45. Las cuestiones que tiene ante sf la Asamb1ea
General son de gran importancia. Los representantes 52. COl1siderada desde cualquier :tngulo, la guerra
de 122 parses se han reunido aquf, en este perfodo de en Viet-Nam e8 injusta.Esta guerra debe terminar.
sesiones, para deliberar sobre 108 problemas de la El GobiE'rno de SU Majestad ha declarado. y aprove··
guerra y la paz que enf'laramos. Algunas de estas cues- chado esta oportunidad para repetirlo, que la condi-
tiones tienen su origen en prejuicios profundamente ci6n fundamental para poneI' fin a la deplorable si-
arraigados en las gentes que se han perpetuado a tra- tuaci6n en Viet-Nam es la cesacionde las hostilidades.
yeS de la historia, mientras que otros surgen de las La suspensi6n del bombardeo y la desescalacion de
rivalidades inmediatas entre las grandes Potencias. las dem~s operaciol1es militares deben constituir el

primer paso importante en esa direccion. Con este
46. Una considerable medida de desconfianza mutua fin, hemos apoyado siempre las gestiones del Sec:re-
y un falso sentido de seguridad que coloran las accio- tario General para restablecer la paz en ese desgra-
nes y el comportamiento de los Estados han impedido ciado pafs.
que adelantemos con mayor determinacion hacia el
objetivo del desarme general y completo. Los vesti- 53. Una v'ez que se suspenda el bombardeo, se pon,g~
gios de la guerra frfa siguen aumentando en gran fin alas hostilidades y se convenga sobre la cesaci6ri
medida la tensi6n en Asia: Europa y otras partes del del fuego, esperamos que no ser~'diffcil que se ini-

• ,. mundo. La poHtica de las grandes Potencias y sus cien las conversaciones pa.L'a 10grar la paz entre todas
l';' intereses concomitantes han' mantenido a algunas las partes interesadas en lA. cuestion de Viet-Nam.,

1.

';.1 naciones continuamente divididas contra Sll voluntad. inc1uyendo, naturalmente, a1 Vietcong, a fin de 11e-
,•.~ El destino de Ja.s naciones divididas y, ciertamente, gal' a una soluci6n que permita alpropio pueblo
11 e1 de otras naciones pequenas, se decide en funci6n vietnamita decidir su destino. La preocupaci6n pri-
,':: de los intereses de las grandes Potencias. Nuestra mordia1 de los que intervienen en la cuesti6n de
f-~ propia Organizaci6n est~ todavfa muy lejos de su ob- Viet-Nam deba ser contribuir a la creaci6n de una
I~ jetivo de universalidad. atm6sfera propicia para la realizaci6n de conversa-
\ ~ ciones sobre la paz. La cuestion de Viet-Nam es
\.~ 47. La disminuci6n del ritmo de crecimiento de los b~sicamente una cuesti6n polniea, y debemos dedi-
~, parses en desarrollo nos ha dejado muy 1ejos del ob- carnos de lleno a huscar una soluci6n poUtica.

"_ <1,._,''-'" "'.-- ~'~'>__:.~ •.~_~. ~',: .:~..-:'~"~ .":~~~::"~,"~~"_"::_ ',':",;',;::.:':: :"::'~,:.."'~:,:;;~'~~~J"~~~~~~~~~~~~~J!~~'~~~'-,,,-'_ '~'J ..
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62. Alg;unos parses que 110 poseen armas nucleares
procurall obtener una garantra contra un ataque nU
clearo Mi delegaci6n no puede admitir esta idea por
que considera que tratar de obtener dicha garantra
presupone que la posibilidad de una guerra nuclear
existe efectivamente. Las gestiones y esfuerzos de
todos 10s parses deben orientarse hacia la creaci6n
de condiciones en las que se destierre el concepto
mismo de la guerra nuclear.

63. Tampoco este ano pUdo el Comite de Desarme
de Dieciocho Naciones presentar una f6rmula con
creta sobre el desarme general y completoo Mi de
legaci6n tielle conciencia de las limitaciones del Co-

y Documen;os ENDC/192 y ENDC/193.

.,

~
l

',•..)',...• 'IIU_2t1llJ••..11II11.UII'611 ••, '.'.I.IIII'bIlIIIlt••,IIIIUii!lllI.IIII1I11I1!.LllIklllll••JIII"_:.:•.11111:1Ii••; '11_IIIIIIIIbIIIIIIIlIILIIIIH.UUII:.tlllitll,IIIUIlJUIII:III:.III:a--:.&&...I.!If••IllI.l!Wn••••IJIIll!IIUIIlll.IIIllII!I\i.allllllllk~~.UI.R.I"I/II••IlllI.1JI11I.11III11."'...1IllIIItAilllIIlIl.II••1II•••III.....M----.------••

•. ' Asamblea General -- Vigesimo segundo perfodo de sesiones - Sesiones Plenarias

540 Las hostiUdades armadas que estallaron en el menos efectiva y menos universal. No puede impedir-
Oriente Medio a mitad de este ano entre Israel y los se indefinidamente que China, la naci6n mas populosa
Estados arabes empeoraron la ya tensa situaci6n del mundo, que cnenta con una vasta extensi6n terri-
mundial. Ciertamente, esta guerra constituy6 el mas torial y que es r.liembro del club termonuclear por
grave quehl'antamiento de la paz que hayall encarado derecho propio, ocupe ellugar que le corresponde en
las Naciones Unidas en los t11timos dos 0 tres anos. las Naciones Unidas si han de solucionarse los pro-
Aquf no s6lo se trataba de la supervivencia y la dig- blemas internacionales pendientes que afectanla cues-
nidad de las partes antagonicas en jueso, sino que ti6n de la guerra y la paz en este mUlldo perturbado.
tambien intervenfan los interer'c8 poHticos de las Al negarse a restituir los derechos legrtimos de Chi-
superpotencilas. na en las Naciones Unidas, cierto grupo de entre sus

Miemh:c'os ha causado ya bastante dano a la causa de
55. Durante el perfodo extraordinario de sesiones la paz. Seria beneficioso para la paz verdadera que
de emergencia de la Asamblea General, convocado pUdieramos contar con la representaci6n china en to-
para ocuparse de la situaci6n, se puso de manifies- das las negociaciones sobre el desarme y la no proli-
to un consenso general entre todos los Estados Miem- feraci6n de las armas nucleares. Mi delegaci6n cree
bros de que no debe permitirse la ocupaciou par la que la raz6n finalmente prevalecera sobre los que,
fuerza de tGrritorios eh1:ranjeros, y quelas naciones con su actitud negativa, todavfa se niegan areconocer
que, en ese momento, tienen la victoria militar, no la existencia de una gran naci6n como China. Cuanto
pueden imponer condiciones para la paz. Ademas, la antes abandonen esta actitud, mejor sera para la paz
Asamblea General sena16 a la atenci6n mundial e1 y la seguridad mundia1es. Nepal tiene una enorme fe
hecho de que el estado de beligerancia Gxistente en en las Naciones Unidas. Esta fe siempre nos ha ins-
el Oriente Medio era tambien la causa de que se hu- pirado a sostener que las Naciones Unidas ser~n un
biese deteriorado la situaci6n en esa zona. instrumento mas eficaz para la paz con la Republica

56. Israel ocupa hoy parte del territorio de los paf- Popular de China que sin ella.
ses vecinos y, haciendo caso omiso de una resoluci6n

60. Uno de los resultados mas importantes del Co-
de la Asamblea General, ha procedido incluso a cam- mite de Desarme de Dieciocho Naciones este ano ha
biar la situaci6n de la Ciudad Vieja de Jerusalen y a sido el acuerdo celebrado entre las superpotenciasincorporar la ciudad a su propio territorio. A conse-

Para: presentar textos ide"'ntl'cos de un proyecto decuencia de la ocupaci6n militar de Israel, el Canal tratado sobre la no proliferaci6n de las armas nu-
de Suez, que trene una importancia vital para el co- cleares!J. Aunque mi delegaci6n observa que no se
mercio internacional, permanece clausurado por tiem- l1a 11 gad a . n'I\ d bit 1'" 1e 0 mne;un acuer 0 so re a ercera c <:t.usu a,
po indefinidoo El Gobierno de Su !.1ajestad no puede de importancia fundam09ntal, relativa a1 control inter-
condonar una situacinn de esta fndole, de la cual nacional y 10s m~todos y procedimientos de inspec~Israel, con su ocupr...cion mi11tar ue los territorios cion, el hecho mismo de. que 1as dos superpotenciasextranjeros, es el unico responsableo Ni siquiera
la doctrina m§.s extrema de la necesidad militar 0 la hayan llegado a un acuerdo sobre otros puntos basicol3

del tratado propuesto es un buen augurio pal'Q la paz opropia conservaci6n puede justificar la actitud asu- El Gobierno de Su Majestad acoge con satisfacci6nmida par Israel en los 111timos meses. este proyecto dEl tratado como un fruto de la coope-
57. El Gobierno de Su Majestad reCOlloc.e positiva- raci6n pacffica entre hs superpotencias.
mente los derechos de Israel como Estado soberano
y deplora la constante beligerancia contra e1. Tam- 61. Mi delegaci6n observa complacida que, despues
bi6n creemos que Israel debe a su vez respetar la de un largo y amargo perrodo de guerra frra, las su-
independencia e integridad territorial de sus vecinos. perpotencias avanzan actualmente hacia una era de

cooperaci6n m~s estrecha. Esta nueva tendencia en
58. Todos los Estados deben respetar escrupulosa- las relaciones internacionales tambien afecta 1as ac-
mente las i\'onteras in<Jarnacionalt~s establecidas. Si titlldes de 10S parses no alineados, quienes, en vez de
estas se violan con impunidad, por la fuerz.a de las permanecer alejados de 1as dos superpotencias, se
armas, toda 1a estroctura de una sociedad interna- identifican aho1'a con sus medidas de cooperaci6n. El
cional pacffica y 1013 cimientos en que se basan las mismo espfritu que nos movi6 a apoyar el tratado de
Naciones UnJdas ~,e derrumbar~n. En tres oportu- Moscu impulsa ahora a mi delegaci6n a apoyar e1
nidades. desde la ereaci6n de las Naciones Unidas, tratado propuesto.
la crisis ha estallado en el Oriente Medio. Esto no
debe repetirse. Debe buscarse la paz sobre una base
mas duradera. Las grandes Potencias, por su parte,
deben abstenerse de interferir. Las naciones de esa
region deben aprender a vivir y a dejar vivir en paz.
Los derechos de los Estados soberanvs, incluidos los
derechos marrtimos, deben 8er respetados. Pero el
primer requisito para asegurar la paz en el Oriente
Medio consiste en poneI' fin a la ocupaci6n militar de
10s territorios extranjeros y aplicar las resoluQiones
de las Naciones Unidas.

59. Cualesquiera sean las .realizaciones de las Na
ciones Upicl~s en e1 campo de la paz internacional, la
exclusi6n deliberada de la Republica Popular de China
de esta entidad mundial ha hecho que esta ultima sea

I
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mit~; no tiene poder para controlar 108 gastos en
armamentos, que esta:n asumiendo proporciones as
tron6micas. Sin embargo, esperamos que la conclu
si6n de un tratado sobre la no proliferaci6n i comple
mentado con las mejoras orglinicas y estructurales
del Comite de Desa:rme de Dieciocho Naciones, ay-ude
a los parses del mundo a avanzar hacia medidas mas
amplias para el control de 10s armamentos y el des
armeo Asimismo roi delegaci6n espera que el tratado
sobre la no proliferaci6n alentara alas Potencias
nucleares, as! como un acuerdo para suspender la
producci6n de material fisible para fines militares.
Lo que se requiere urgentemente de las Potencias
nucleares que han firmado el Tratado de Moscu GS

que demuestren verdadero inteJ.'es en ampliar e1
alcance del tratado a fin de abarcar los ensayos nu
cleares subterrlineos. P~ro en tanto las Potencias
nucleares continuen sus ensayos subterraneos con
objeto de perfeccionar las armas nucleares, el des
arme final y complete solJ sera un remota ideal.

64. A pesar del constante df~sacuerdo entre las su
perpotencias sobre el tema del desarme general y
completo, es alentador observar que estas han con
c1uido un tratado sobre los principios que deben regir
1as actividades de los Estados en la exp10raci6n y
utilizaci6n del espacio ultrderrestre, incluso la Luns.
y otros cuerpos celestes. Ml delegaci6n esta firme
mente convencida de que los beneficios de la explo
raci6n espacial pueden extenderse a los EstadoG en
todas las etapas (lel desarrollo economieo y cient:r~

fico. Muchos han inspirado al pueblo de Nepal, as!
como a otros pueblos del mundo, las tremendas pers
pectivas que tiene la humanidad a rafz del acceso
del hombre al espaci0ultraterl'estre. Esperamos que
se mantenga plename.l1te la inviolabilidad del tratado
y que e1 espacio ultraterrestre nunca sera utilizado
coma bJ.se para destruir ninguna parte de la tierra
en que vivimos.

65. De conformidad con la resoluci6n 2220 (XXI) de
la Asamb1ea Generql, el informe de la Comisi6n Po
lrtica Especial sobre el examen amplio de toda la
cuesti6n de las operaciones de mantenimiento de la
paz en todos sus aspectos fue remitido a la AsaJ'l'lblea
General en su quinto perfoc0 extraordinario de sesio
nes. Es lamentabie que en ese perrodo 11",,' haya podido
adoptarse ninguna recomendaci6n y que, par 10 tanto,
nos veamos confrontados nuevamente con e1 mismo
asunto. Mi delegacion siempre ha sostenido que debe
reforzarse la capacidad de las Naciones Unidas para
mantener la paz. Durante la crisis reciente e~ el
Oriente Medio tuvimos plena conciencia de la imnor
tancia que se asigna alas gestiones de las Naeiones
Unidas para el mantenimiento de la paz.

66. Mj delegaci6n querrfa reiterar su profunda fe en
la Declaraci6n de las Naciones Unidas sobre la inad
misibilidad de la. intervenci6n en 10s asuntos internos
de los Estados y protecci6n de su independencia y
soberanta [resoluci6n 2131 (XX) de la Asamblea Ge
neral]. Si los Estados se abstuvieran de recurrir a la
fuerza para resolver sus controversias, tal como se
indica en la Carta de las Naciones Unida~), 0 si 10s
Estados no abrigaran designio alguno contra la inte
gridad territorial 0 la independencia poHtica. de los
demlis, desaparecerfan !nuchos de los :males que afli
gen actualmente a la comunidad internacional.

67. El C'()!onialismo, que sigup. perturbando profun
damente al mundo, es totalmente contrario a la Carta
de las Naciones Unidas, ya que el sistema de la paz
y la seguridad internacionales establecidos en virtud
de la Carta sobre la base de la igualdad de 10s dere
chos del hombre es incompatible con las practicas
coloniales. Los derechos de 106 territorios y pueblos
coloniales a la illdependencia inmediata, sea cualfue
re la etapa de su desarrollo 80cip1, econ6mico 0
polnico, han sido reconocidos par la Asamblea Gen8
ral en solemnes declaraciones. Pero a pesar de estas
declar:3.01oiles y del proceso de descolonizaci6n que
ha car,lcterizado .al desarrollo nacional de muchos
territoriQs coloniales, millones de personas padecen
todavra baju el yugo del colonialismo.

68 0 Los ej-~mplos clasicos se ellcuentran. en Africa,
en la forma del colonialismo portugu~s. Portugal
alega que estos territorios no son co10niales, sino
pa1'te dei Portugal 7.l1etropolitano. Nadie acepta esta
pretension. Pero Portugal se siente alentado a insi::;
tir en su alegaci6n y a desafiar alas Naciones Unidas
con ~xito, en parte por la ayuda militar que recibe
de sus aUados de la OTAN y, en parte, pen' su alianza
impra con Pretoria y Salisbury.

69. Con respecto a la cuesti6n de Rhodesia del Sur,
J.unque mi delegaci6n cree que ~ste es un p!'oblema
que deben resolver la autoridad administradora y e1
pueblo del territorio sobre la base del principio de
mocratico de "una persona, un voto" , reconocemos
e1 derecho inalienable de ese pueb10 a la independen
cia inmediata. El actual r~gimen minoritario de
Salisbury es ilegal, pero parece haberse establecido
all! para permanecer par tiempo indefinido, a pesB.r
de las sanciones econ6micas selectivas irnpuestas
por el Consejo de Seguridad. La autoridad e,dminis
tradora no ha considerado seriamente su l'esponsa
bilidad hacia el pueblo de Rhodesia del Sur. Es tiem
po ya de que adopte medidas m~s firmes que las que
ha tornado hasta el momento contra el r~gimenilegal.

70 0 El Gobierno de Sudafrica, que representa a una
minorfa, .ceprime la voluntad de la mayorfa mediante
una legis1acion y una estructura estatal basadas en
la desigualdad de las razas. Mi delegaci6n conciena
energicamente la polftica y las practicas del apartheid
seguidas por el regimen racista minoritario de Pre
toria.

7J.. En el reciente Seminario Internacional sabre
Apartheid, Discriminaci6n Racial y CoIonialismo, ce
lebrado en Kitwe, Zambia, se puso de relieve la grave
situaci6n que crea la polidca del apartheid, Mi dele
gaci6n desea rendir tributo al Gobierno de Zambia
por haber celebrado el Seminario, reafirmando df:~"o,

este modo la determinaci6n del pueblo zambiano de
seguir 1uchando contra el apartheid.

72. Al tiempo que practica el racismo en el pars,
d Gobierno sudafricano se ha adjudicado el derecho
de gobernar el territorio del Africa Sudoccldental
contra la voluntad del pueblo y Violando los principios
implfcitos en e1 Mandato. La Asamblea General ha
revocado debidamente el Mandato y declarado que el
territorio ss una responsabilidad especial de las Na
ciones UnidaS. A fin de cumplir con esta responsabi
lidad, en el qUinto perrodo extraordinario de sesiones
la Asamblea General cre6 un Consejo de las Naciones
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Aunque muchos de nosotros nos sintamos tentados a
creel' que las Potencias altamente industrializadas
son las responsabJes de este estado de cosas, en cuan
ta a los parses en las etapas iniciales de su desarrollo
se refiere, la causa de que ladiversificaci6nde l"lues
tro comercio y desarrollo sea tan lenta es la falta de
un equilibrio en la relaci6n econ6mica y equitativa
entre el precio de nuestros productos y el de los Pl'O
dUl':}tOS industriales manufacturados en los parses ve
cinos que esMn m~s avanzados industrip.l y econ6mi
camente. La escala de difeI'encias existentes entre
los parses que se encuentI'an en diversas etapas del
desarI'ollo es, en muchos casos, macho mds amplia
que la que existe entre algunos de esos paI.ses y 108
parses desarrollados.

Y Version inglesa. facilitada por la delegacion, del discurso pronun
ciado en arabe.

78. La Convenci6n sobre el comercio de tr~nsito de
los Estados sin litoral, que es uno de 10s resultados
beneficos de la primeI'a Conferencia dE~ las Naciones
Unidas sobre Comercio y Desarrollo, ha sido ratifi
cada por el nfunero requerido de Estados y va a en
trar en vigore Esta Convenci6n establece el derecho
de lOB paises sin litoral, como Nepal, al tr~nsito sin
restI'icciones de mer-caderfas hacia y dElsde un tercer
pars a traves del territorio de un Estado con salida
al mar. Pero muchos Estados en desarrollo COl} lito
ral, hacienda caso omiso del interes com'Cin del mundo
en desarrollo, no s6lo no han ratificado la Con-y-,;:lnci6n,
sino que algunos de ellos han tenido el cuidado de no
firmarla.

79. La situaci6n econ6mica actual del mundo exige
que los parses en desar;rollo concentren sus esfuer
zos en la movilizaci6n de sus recursos internos. Los
adelantos econ6micos y las refoI'mas sociales son
requisitos paralelos para el bienestar general de los
pueblos. En mi pI'opio pars hemos otoI'gado atenci6n
muy particular al desarrollo y al progreso de nuestro
pueblo a traves de proyectos de industrializaci6n y
otras medidas b~sicas an~logas, como la' reforma
agraria y la refoI'ma de los c6digos. Hemos estable
cido nuestl'as propias instituciones polfticas adecu~n
dolas al esprritu y a la idiosincrasia de nuestI'o pue
blo. En particular, hemos tratado con exito de lograr

. la maxima participaci6n del pueblo en 105 asuntos de
Estado y de elevar su nivel de vida, procurando sobre
todo reducir al minimo la diferencia que separa los
sectoI'es ricos y pobres de la sociedad.

80. La paz polftica y el desarI'ollo econ6mico son dos
elementos inseparables del progI'eso humano. A me
dida que el mundo se empequefiece, debe tratar de estar
m~r3 unido y m~s pr6spero si ha de sobrevivir. Si no
tenemos unidad de prop6sitos, poco es 10' que las Na
ciones Unidas pueden haceI'. La existencia y lafuerza
de esta entidad mundial es nuestra mejor y tinica es
peranza. Ha llegado el momento de quetodos nosotros
reafirrnemos nuestI'a fe en la Carta de las Naciones
Unidas y trabajemos juntos para creaI' un nuevo orden
mundial, en el que reine la paz y prevalezca el dere
cho, y en el que el hombre pueda al fin llevaruna vida
m~s plena, m~s pr6spera y m~s feliz.

81. Sr. AL-SABAH (Kuwait) (traducido del inglesY ):
Senor Presidente, quieI'o expresarle mis m~s caluro
sas felicitaciones, junto con las de mi Gobierno y mi
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Unidas para administrar al. Africa Sudoccidental hasta
que el territorio obtuviese la independencia. A pesar
de que SudMrica neg6 que la Asamblea General tuvie
$e competencia para ocuparse de esta cue.sti6n, ha
bramosesperado que con el apoyo de las dos grandes
l?otencias, es decir, la Uni6n Sovietica y 108 Estados
Unidos, no serra imposible lograr el retiro de
SudMrica del Africa Sudoccidental y permitir que
el pueblo del territorio ejerciese su derecho inalie
nable a la. independencia. Pero, par el momento,
nuestras esperanzas en este senth1.:> se han visto
frustradas por la negatlva de estas dos Potencias
de actuar en el Consejo de las Naciones Unidas para
el Africa Su10ccidental 0 de cooperar con e1. Mi de
legaci6n apoyar~ toda gesti6n destinada a hacer efec
tivas las resoluciones de la Asamblea General sobre
el Africa Sudoccidental.

73. Las cuestiones del colonialismo portugues, Rho
desia del Sur, el apartheid y el Africa Sudoccidental
est~n mutuamente entrelazadas. No puede concebirse
la soluci6n de una de estas cuestiones en forma ais
lada de las dem~s. Los detentadores del poder en
Lisboa, Pretoria y Salisbury est~n resueltos a rete
ner SllS'posesiones y a jugal' con la suerte de millones
de personas. Es desafortunado, por cierto, que los
intereses econ6micos de los grandes parses indus
triales sigan dando p~bulo a esta determinaci6n.

74. Mi delegaci6n cree que gran parte de la tensi6n
y de las disputas entre las naciones y la inestabilidad
de la situ~ci6n internacional en general tienen suori
gen en la diferencia de los niveles de vida no s610
entre parses, sino entre las comunidades dentro de
esos mismos parses.

75. Desde su creaci6n, las Naciones Unidas handedi
cado su atenci6n a promover la cooperaci6n econ6mi
ca entre los Estados Miembros. La Conferencia de
las Naciones Unidas sobl'e Comercio y Desarrollo fue
uno de los pasos m~s trascendentales dados en esa
dir€cci6n. Aunque las recomendaciones de esa Con
ferencia fueron el resultado de muchas concesiones
entre los diversos puntos de vista, hasta el momento
no han sido aplicadas satisfactoriamente.

76. La preocupa\~i6nprimordial de cualquier pars en
desarrollo es el problema y la posibilidad de su
desarrollo. Los. parses en desarrollo habian confiado
en alcanzar el objetivo de crecimiento propuesto para
el Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo.
Pero la falta de una transferencia adecuada de capi
tales almundo en desarrollo ha provocado no s6lo una
disminuci6n de su ritmo de crecimiento, sine que
tambien ha ensanchado apreciablemente la brecha
que existe entre los ingresos de los parses desarro
llados y en desarrollo. Se esperaba con raz6n que,
como resultado de la Pdmera Conferencia, habrra
relaciones de intercambio favorable entre los parses
en desarrollo, pera. todas nuestras esperanzas al
respecto Se vieron frustradas, y el Secretario General
de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Co
mercio y Desarrollo recientemente tuvo que proponer
una estrategia global de desarrollo.

77. Los parses en desarrollo se ven en desventaja
en su comercif,) y su progreso general par el factor
de que el precio de los productos industriales sigue
excediendo ampliamente al de las materias primas.
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produjo en el perfodo de sesiones de emergencia es
totalmente err6nea. El hecho de que la Asamblea Ge
neral no adoptase ninguna resoluci611 ordenandole el
retircr de sus tropas de 108 territorios que ocup6 en
tre el 5 y el 10 de junio de 1967 fue interpretado par
Israel como un mandato por el que se le daba carta
blanca en 10s territorios ocupados, :permit~ndole as!
consclidar su ocupaci6n con medidas opresivas. De
este modo, Israel ha hecho caso omiso de la unanimi
dad que prevaleci6 en la Asamblea a favor de poneI'
fin a la ocupacion militar y eliminar sus consecuen
cias. Al ignorar e1 consenso que se reflej6 en las
declaraciones de las delegaciones, actu6 como si se
le hubieran concedido plenos poderes para hacer 10
que quisiese. En consecuencia, anexo parte de 1.os
territortos ocupados proclamando que esto era irrE:1
versible y no negociable. El comportamiento de Israel
er otras partes de 10s territorios da la impresion de
que actua bajo la ilusi6n de que ej~rce plena St' ,era
ufa sobre e11os. Por ejemplo, expulso a decenas de
miles de personas de la ribera occidental hacia la
ribera oriental del Jord§n par medio de amenazas e
intimidaciones. Ahuyent6 a gran numero de personas
de Gaza a .la ribe:ra occidental. Ha comenzado a es
ta1>lecer co:lonias israelfes en diversas partes de 10s
territorios ocupados. Ha estado exp10tando los re
cursos naturales agrfcolas y minerales de los terri
torios ocupn.dos, incluido el petr61eo, y 10s ha utili
zado para beneficio de su propia economfao Ahora
explota 10s lugares hist6ricos de 10s territorios 80

metidos a su control, ya sea en JerusaMn 0 en otra~\

partes, y se 'vale de ellos para promover el turismo.

87. La expansi6n sion1sta en Palsstina y en e1
Ortente Medio se ha convertido en una realidad,
aunque s610 setenta afios atras no era mas que un
suefio y un remoto ideal.

88. Los israelfes no consideran la ocupaci6n mi
litar, condenada por la abrumadora mayorfa de los
Miembros. de 1as Naciones Unidas, como una situa
ci6n temporaria, sino que la han transformado en una
ambiciosa expansi6n territorial siguiendo una polrtica
bien planeada y deliberada, como 10 atestiguan las .
medidas desembozadas y adoutadas por Israel en
abierto desaf!o de la opini6n pablica mundia1; prac
ticamente todos los dfas los lfderes israelfes anun
cian que sus decisiones son irrevocables e irrever
sibles. Por afiadidura, es bien sabido que Israel se ha
negado a acatar las resoluciones aprobadas por la
Asamblea General durante el perfodo extraordinario
de sesiones de emergencia.

89. Israel ha seguido desdefiando las resoluciones
2253 (ES-V) Y 2254 (ES-V) de la Asamblea General, .
en las que la Asamblea pedf~ a Israel que derogasti·
todas las medidas ya tomada~ y que desistiese en el
acto de emprender cualquier iniciattva que pudiera
alterar la condici6n de Jerusalen. Estas resoluoiones
£uero11 aprcbadas par una mayorfa abrumadora. Israel
tambien. hizo caso omiso de la resolucic5n 2252 (ES-V)
de la. Asamblea General y de la resoluci6n 237 (1967)
del Consejo de Seguridad, en las que se insta-ha al
Gobierno de Israel a que garantizase la protecoi6n t

e1 bienestar y la seguridad de 10s habitantes de 138

zonas donde se habfan lle'\Tado a cabo operacion.es
mHitares, y a que diese facilidades para el regreso
de los habitantes que habfan huido desde '!:'.lecomen-

1583a. sesi6n - 6 de octubre de 1967

delegaci6n, con motivo de su elecci6n un~nime para
ocupar la Presidencia de la AsambleaGeneral durante
su vig~simo segundo perIodo de s, ·~.ones. Tengo la
certeza de que su capacidadyexperip1ciaenlos asun
tos internacionales le permitir~n hacer frence alas
responsabilidades de S'Ll cargo durante este per!odo,
en el que encaramos m1.lY graves problemas que com
prometen la paz y la seguridad mundiales.

82. Querr!a tambi~n congratular a nuestro ex Presi
d6nte, Abdul Rahman Pazhwak, por la manera ejem
pIaI' con que dirigi6 los trabajos del vig~simo primer
perfodo ordinario, el quinto perfodo extraordinario y
el quinto perfodo extraordinario de sesiones de emer
gencia. Ha side un modelo de firmeza, integridad e
imparcialidad. Asimismo deseo aprovechar esta opor
tunidad para dar las gracias a nuestro SecretarioGe
neral por sus incesantes esfuerzol3 para realza:r el
prestigio de las Naciones Unidas y ponerlas en condi
ciones de cumplir su misi6n de mantener la paz y la
seguridad internacionales.

83. Hace tres meses 8e convoc6 un periodo extraor
dinario de sesiones de emergeneia de la Asamblea
General para examinar la agresi611 que perpetr6 Israel
el 5 de j'lmio, y que tuvo como resultado la ocupaci6n
de los territorios arabes de Sinaf, la Faja de Gaza t

la ribera occidental del Jord~n y las alturas sirias.
Ese perfodo extraordinario de sesiones de emergen
cia concluy6, desaforturiadamente, sumiendo en total
decepci6n alas naciones del mundo que habfan puesto
grandes esperanzas en esas deliberaciones. El fraca
so se debi6 a la renuencia de algunos miembros a
defender la Carta y a hacer frente a sus obligaciones
derivadas del derecho y la justicia internacionales.

84. El perfodo extraordinario de sesiones de emer
gencia fue una gran prueba para las Naciones Unidas;
en ~l se sacrificaron grandes ideales y se menospre
ciaron los nobles principios consagrados en la Carta.
Deploramos el resultado decepcionante del periodo
extraordinario de sesiones de emergencia y espera
mos que el perfodo actual compense las ineficaces
deliberaciones del anterior. Fundamos nuestro opti
mismoen el hecho de que todos los Miembros de esta
Organizaci6n advertir~n los peligros que entrafia. la
grave situaci6n actual en el Oriente Medio, resultante
de la presencia continua de las tropas israel!es en el
territorio arabe, presencia que constituye un desafro
a la Carta de nuestra Organizaci6n y una amenaza a
la paz y la seguridad internacionales.

85. Si durante este per!odo de sesiones no se adopta
una resoluci6n por la que se condene al agresor y se
le obligue a retirar sus tropas del territorio arabe a
las posiciones que ocupaba antes del 5 de junio, las
Naciones Unidas quedaran paralizadas, convirtiendo
se en un mero foro de debates sin eficacia alg'..lna
para mantener la paz, la seguridad y el imperio de
la ley, que son los fines para los que esta Organi
zaci6n fue creada. Ademas, ese fracaso' provocara
la desilusi6n de las naciones del mundo ante la labor
de nuestra Organizaci6n y su capacidad para defender
los principios de la Carta.

86. La conducta de Israel desde la cesaci6ndelfuego
y las declaraciones de 10s dirigentes israelfes crean
un namero de problemas relacionados entre sf. La
interpretaci6n de Israel del estancamiento que se
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96. Las Naciones Unidas, en virtud de su responsa
bilidad especial y del papel que han desempefiado
durante los l1ltimos veinte arros, son el unico 6rgano
competente para adoptar las medidas prl1cticas nece
sarias a fin de eliminar las consecuencias de la
agresion de Israel contra los Estados lirabes~ Cual
quier propuesta que pretenda ignorar esta funci6n
equivale a despojar alas Naciones Unidas de su res
ponsabilidad. El pretexto de que se vale Israel sig
nifica en realidad la violacion de las fronteras terri
toriales y la anexi6n del territorio par media de la
conquista mili'.ar, cbmo si €stos fueran actos que da
rran al agresur el derecho de imponer condiciones
y de utilizar su agresi6n como una ventaja material.
Es este un curso de acci6n muy grave que socavarli
los esfuerzos hechos en el presente y en e1 pasado y
anularli las obligaciones asumidas par los 6rganos
competentes de las Naciones Dnidas con respecto a
la cuesti6n de Palestina.

95. La teorra de las negociaciones directas propues
ta par Israel esta claramente destinada a excluir es
ta cuesti6u del foro de las Naciones Unidas con el
prop6sito cie relegar al olvido todas las resoluciones
de las Naciones Unidas sobre Palestina y establecer
una nueva situaci6n basada en la fuerza, la coerci6n
y la cosecha de los frutos de la ocupaci6n militar y
db la expansi6n territorial. Esta estrategia mal~vola

procura excluir totalmente alas Naciones Unidas so
pretexto de que no tiene competencia para ocuparse
de la cuestion..

94. Las Naciones Unidas han reafirmado su respon
sabilidad en diversas ocasiones par conducto de sus
6rganos principales. La Cvmisi6n de ConciHaci6npa
ra Palestina de las Naciones Unidas reconoci6 esta
responsabilidad en sus informes anteriores, coma
tambMn la ha reiterado el Secretario General en su
ultima Memoria. Se trata de una responsabilidad
jurfdica que la(3 Naciones Unidas asumieron origi
nalmente, y que no pueden abandonar permitiendo
que un hecho consumado sea el factor definitivo en
una decision. Acogemos con benepllicito la declara
ci6n que el Secretario General hizo en la introducci6n
a su Memoria Anual sobre la iabor de la Organiza
ci6n, de que "se necr<:!ita desesperadamente un es
fuerzo resuelto, inmediato y urgente por parte de las
Naciones Unidas a fin de contribuir a crear las con
diciones esenciales para la paz ell el Oriente Medic"
[A/6701!Add.1, p§.rr. 46]. Querrfamos expresarle
nuestro aprecio par su sincere empefio para llevar
a la prlictica los prop6sitos y principios de esta 01'
ganizf.l.oi6n.

zaron las hostilidades. Basta sefialar a la atenci6n
de la Asamblea los informes sobre estas cuestiones
preparados par los representantes personales del
Secretario General, que suminist1"an pruebas incon
trovertibles del desprecio de Israel por la voluntad
de las Naciones Unidas y su repudio de las normas
del derecho internacional.

90. Por todas estas razones creemos que Israel
est§. resuelto a aprovecharse del estancamiento que
se produjo en la Asamblea General y del fracaso del
perfodo extraordinario de sesiones de emergencia, en
e1 qu::- no se pudo traducir en una resoluci6n concre
ta la oposici6n de 108 Miembros a la oCllpaci.6n
israeli y a su req" erimiento de que se le pusiera
fin. Ademlis, la negativa de Israel a acatar las re
saluciones aprobadas par la Asamblea Gen~ral y el
Consejo de Segurid~d. constituye un grave desa.ffo a la
autoridad de ~a Asamblea Gtmera1 ell el perfodo ac
tual desesiones.

91. El rumba que han tornado los acontecimientos
indica claramente que la responsabilidad de la actitud
desafiante de Israel incumbe alas gobiernos cuya
conducta durante el quinto periodo extraordinario de
sesiones de emergencia impidi6 que la Asamblea
General adoptase una resolucion eXigiendo el retiro
de las t":'opas israelies de los territorios ~rabes ocu
pados. Por lb tanto, instamos a esos gob!ernos a que
consideren nuevamente sus posiciones anteriores a
la luz del comportamiento de Israel dural.lte los iilti
mos meS0s y de 108 planes revelados en las declara
ciones de 10s dirigentes ~sraelies, que son manifes
taciones ne la poUtica cla;'amente formulada de anexar
los territorios ocupados, explotar sus recursos y ex
pulsar a los habitantes aut6ctonos a findehacer lugar
para los co10nos israeIres.

92. Inmediatamente despu€s de producirse la agre
si6n hubo c11~das acerca de los designios expansionis
tas de Israel. Ahora, esas dudas han dado paso a la
certidumbre. Nuestros' ml1s serios temores se han
convertido en realidad. Si hay alg11n esc~ptico toda
vra que repare enbnces enlas medidas y las decla
raciones de Israel, que revelan sus designios agresi
vos y sus ambiciones territoril?.les.

93. El Estado de Kuwait, que cree firmemente en los
prop6sitos y principios de las Naciones Unidas, con-,
sidera que esta Organizaci6n mundial es el foro
adecuado para eliminar las consecuencias de la agre
si6n de Israel contra los Estados lirabes. Afirmamos
esto par varias razones. Debemos tener en cuenta
que las Naciones Unidas asumieron, hace veinte arros,
una responsabilidad especial con xoespecto a Palesti-
na, y desde ese entonces han aprobado muchas reso- 97. Si las Nacion6s Unidas no adoptan inmediatamen':'
luciones que no fueron aplicadas debido a la intransi- te medidas efectivas para cumplir sus responsabili-
gencia de Israel. La polrtica persistente de Israel dades, dejar§.n la puerta abierta para que se cometan
tiene par objetivo usurpar 10s derechos legftimos de nuevas violaciones de la Carta y de las normas del ~ \
los habitantes aut5ctonos, y confrontar a1 mundo con derecho internacional. Las medidas ilegales adoptadas t~.

un hecho consumado. Israel fup. admitido en las Na- por Israel en Jerusa1~nprueban esto mlis alllide toda r;l
ciones Unidas bajo la promesa de cumplir sus obli- duda, Me pregunt0 qu~ justificaci6n tienen las medi- :i
gaciones hacia la Organizaci6n mundial. Suobligaci6n das ilegales adoptadas por Israel en la Ciudad Santa, .~

primordial es acatar las resoluciones del Consejo de y me pregunto t~unbi~n si impediremos que los 6rga- ~
Seguridad y de la Asamblea General relativas a la nos competentes de las Naciones Unidas cumplu.n con j
cuesti6n de Palestina par las que, entre otras cosas, su deber. Si estas obligaciones no se asumen se alen- j
se reco~oce el derecho de 10s refugiados arabes de tarli a cualquier agresor en el futuro a consolidar sus""
regJ"Gsar a sus hogarea y vivir con dignidad en su ganancias y a impol1er a la comunidad internacional c,
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El Secretario General a~reg6:

"Tampoco el Consejo de. Seguridad ni la Asamblea
General han adoptado medidas para modificar las
resolucione3 pertinentes de uno u otro 6rgano rela
tivos a los Acuerdos de ArmiGticio" [ibid.].

M4 JI! 2Si 4;; i .I 2.t J 2 i_AtIIC,

________________1._5_8_3_a_o _s._e_s_i6_n_- 6 d_e_o_ct_u_b_l_e_d_e_1_9__6_7 1_1 I
98. Somos abogados de la pazo La paz a que aspira- 105. En la introducci6n a su Memoria Anual el Se- III
mos estli basada en el derecho y la justicia. Es una cretario General decla1'6: I
paz fundada en los principios de la Ctirta y las no1'- n••• no ha habido Indicaci6n ni en la Asamblea --
mas del de1'echo internacional publico, que se violan General ni en el Consejo de Seguridad de que se
dra a dra en los territorios ocupados. Las autoridades hubiera alterado la validez y aplicabilidad en los
de ocupaci6n todavia destruyen aldeas, expulsan a 10s Acuerdos de Armisticio como conseCl.,1encia de las
nativos de sus hogares y 10s humillan. Es bien sabido recientes hostilidades 0 de la guerra de 1956"
que las disposiciones del derechCJ inte:rnacional exigen [A/6701/Add.1, plirr. 4\3].
que las autoridades de ocupaci6n respeten k 3 dere
chos, la vida y la propiedad de los habitantes. Tam
bi{~n prohfben cambiaI' la condict6n de 10s territorios
ocupados y eXigen que se respeten las leyes y las
disposiciones administrativas y municipales que e8-·
taban en vigor antes de la ocupaci6n.

•• ..IAiIII ~; Hmllk aJ.Jltlb21Si.•a J ill Ht t ; j nMl

1. ~

,
"j

990 Me sumo a todas las gentes amantes de la paz
para preguntar si es justo que se haga caso omiso de
todos esos principios y normas de derecho interna
donaI, y si es correcto que se impida a una naci6n
entera vivir en paz en su prop~o territorio.

100. Los principios del derecho y la justicia requie
ren -:J.ue se respete la propiedad privada y reconocen
e1 derecho inherente de todas las naciones a la 1ibre
determinaci6n y el pleno re8peto de su car~cter na
cional y su dignidad.

101. Mucho se ha hablado sobre los conceptos del
derecho, la justicia y el imperi'J de la ley. Si acepta
mos la justicia como tal, advertimos que entrafia
principios y reglas fundamentales de la conducta in
ternacional que prohfben la invasi6n y la ocupaci6n
militar, la confiscaci6n de la propi.edad publica y pri 
vada, y la expulsion de tocta una naci6n (~ su patriao

'i'ambi€n significa, sobre todo, que esto:::J medios de
testables no deben utilizarse para imponer solucioneso

102. Cuando hablo de la justicia con respecto a una
naci6n que no la ha obtenido me refiero al pueblo
arabe de Palestina, a quien se ha dejado sin patria
y se le han negado sus derechos humanos mas ele
mentales. Al celebrar el Ana Internacional de Dere-·
chos Humanos, esperaremos que la comunidad inter
nacional recuerde la tragetlia de esa nacion que
todavfa aguarda el dfa en que los principios y con
ceptos consagrados en la Declaraci6n Universal de
Derechos Humanos sean algo mlls que palabras
vacuas.

103. La agresi6n israell perpetrada en junio ultimo
y que tuvo como consecuencia la ocupacion militar
del territorio lirabe no afedarli la condici6n jurfdica
de 10s Acuerdos de Armisticio General, celebrados
en 1949. Lo correcto es acatar 1as disposiciones de
dichos acuerdos y abstenerse de violaI' las lfneas del
Armisticio. Las obligaciones contel1idas en dichos
acuerdos son para todas las partes y no pueden ser
abrogadas unilateralmente.

104. El Secretario General indico claramente en la
pligina 2 de su Memoria Anual sobre la labor de la
Organizacion [A/6701] que Israel••• "habra den~icia"",

do a la Comisi6n Mixta de Armisticio egipcio-israelf
y durante afios se habfa negado a participar en ella".
Con e110 se oponfa al incumplimiento unilateral de
Israel de las disposiciones de los Acuerdos, por sel'
ilegal.

Tambi~n declare:

"En ellos no se prev~ la terminaci6n unilateral
de su aplicacien ll [ibid.].

l06, Esta es la polftica de las Naciones Unidas, tal
coma la expuso e1 Secretari() General, polrti{~a que se
ajusta alas normas del derecho internacional publico
y alas principios de la (j arta. Sostenemos estas
obligaciones e instamos a todos los gobiernos a rea
firmar que las disposiciones de estosAcuerdos siguen
en vigor, y a actual' de conformidad con e11os•

107. La causa de la libertad y de la paz es indblisi
ble. Las enormes distancias geogrl1ficas que nos se
paran de 108 acontecimientos que tienen lugar en
Viet-Nam no noslnducen a guardar silencio, espe
cialmente cuando creemos que la naturaleza de la
guerra presagia la destrucci6n del mundo, indepen·>
dientemente del origen del peligro.

108. Por e110 sumamos nuestra voz a las voces qu.e
se han hecho orr pidiendo la cesacion de las inCtlr
siones a€reas a Viet-Nam del Norte como el primer
paso hacia un arreglo pacrfico entre las partes inte
resadas, dentro del marco de los Acuerdos de Gine
bra. De esta manera se darli al pueblo de Viet-Nam
la oportunidad de decidir su propio destino y de ele
gir, sin la intervenci6n extranjera, e1 sistema de go
bierno y la forma de unidad nacional que prefiera.

109. La represent."l0i6n de la Republica Popular de
China en las Naciones Unidas se ha convertido en una
urgente necesidad. Es inane excluir a un pars que
cuenta con una poblaci6n de mas de 700 mi11ones, que
es una Potencia nuclear y que ej erce Una gran influen."
cia en el curso de los acontecimientos en el Asia
sudoriental y, por extensi6n, en el mundo entero.
Creemos que la admisi6n de la Republica Popular de
China en las Naciones Unidas le impondra. Unl.t obli
gaci6n internacional de cooperar, con todos 10S par
ses y bajo 10s auspicios de la Organj.zacion mundial"
de manera que se promueva la causa del desarme.
se ponga fin a la carrera nuclear y se malltenga la
paz y la seguridad internaciOlJales.

110. El problema que encara el mundo actua1mente
es e1 ancho foso que separa a los parses en desarrollo
de 10s desarrollados, en particular en las esfel'as
econ6mica y t€cnica. Creemos que lOB que tienen de
ben ayudar a 10s que no tienen para que la humanidad
alcance un nivel de vida mlis alto. La historia no nos
exonerara si d.escuidamos las solemnes obligaciones
que tenemos para con la humanidad entera. Si quere
roos vivir de coni0:rmidad con~os principios que sos-

I
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119. Sr. MAKAME (Republica Unida de Tanzania)
(traducido del ingl~s): Senor Presidente, quisiera
aprovechar esta oportunidad para felicitarle en nom
bre de la delegacion de la Republica Unida de Tan
zania par haber sido elegido unanimemente como
Presidente del vig~simosegundo perfodo de sesio
nes de la Asamblea General. Se le ha rendido asf
justo tributo a sus dotes poUticas. E sta eiecci6n
tambi~n es oportuna porque durante este mes com
partimos el orgu110 y alegrfa de nuestros amigos
socialistas con motivo del quincuag~simo aniversa
riD de la gran Revolucion de Octubre. Mi delegacion
abriga la esperanza de que con su sabia uireccion y
comprobada experiencia la Asamblea General pueda
estudiar seriamente, durante el perfodo de sesiones ~
actual, 10s graves problemas que figuran en su pro- q
grama. fi

120. La Asamblea General concluy6 su vigesimo ~;~
primer perfodo de sesi.O'nes con una nota de mode- ~,

:rado optimismo. El que pudiera hacerlo obedece en ~

E~~:~!~i~~~;~~::~~~!~~~::~~:~:~~:~:~.~:_"l

su presupuesto grandes cantidades de dinero y vastos
1'ecursos materiales de su riqueza nacional a la de
fensa propia para salvaguardar su seguridad. Estos
recursos podrran haberse utilizado mejor promo
viendo la sanidad, la educaci6n, el desarrollo y la
explotaci6n de los recursos naturales. Y, sin em
bargo, lcomo podrfa hacerse esto mientras esos
parses son las vrctimas de la agresion de Israel y
de los elementos sionistas que 10 apoyan, adhesi6n
que se ha repetido tres veces en forma de guerra
genE:ral en los ultimos veinte anos?

116. Esa triste realidad y esaS condiciones doloro
sas son prueba suficiente de que ni la estabilidad ni
la paz pueden lograrse en el Oriente Medio, excepto
sobre la base de la justicia. La fuerza, la agresi6n
y la usurpacion no pueden decidir e1 futuro del pue
blo de Palestina ni destruir su caracter 0 su identi
dad nacional, basados en un acervo cultural que com
parte toda la naci6n ~rabe, que anhela la paz fundada
en el derecho y la justicia. Los arabes no tolerar~n

la injusticia ni condonar~n ninguna agresi6n.

117. Creo qne es mi deber lanzar una advertencia
sobre los efectos de perpetual' la injusticia y de per
mitir que el agresor persista en su poUtica expan
sionista. Por e110 hago un 11amamiento a todos los
Miembros, especialmente alas grandes Potencias,
para que cumplan con su deber buscando una solu
cUm para el problema de conformidad con los prin
cipios del derecho y la justicia. Solo esta soluci6n
restablecera la paz y la ,seguridad en esa region
atormentada.

118. Creemos sinceramente que esa soluci6n est~

a nuestro alcance, y apoyaremos activamente todos
los esfuerzos realizados para a1canzarla. Pero si
nuestra Organizaci6n fracasa, los paises y los pue
bIos ~rabes haran todo 10 posible para eliminar las
consecuencias de la agresi6n de Israel y obtener que
se haga justicia. Y entonces la comunidad interna
cional cargar~ con la responsabilidad de la convul
sion que agitar~ a nuestra region, y la crisis ser~

m~s grave y explosiva que la que enfrentamos ahora.
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112. Es un buen augurio que en este momento, mien
tras estoy en esta tribuna, la UHSS comience sus
celebraciones para conmemorar el cincuentenario de
la Revoluc i 6n socialista de Octubre. Aprovecho la
oportunidad para expresar mis congratulaciones y
buenos deseos y los de mi pueblo y mi Gobierno al
Gobierno de la URSS y a su amistoso pueblo, ligados
a la naci6n y a los parses arabes par fuertes vfn~u

los basados en la cooperacion y el buen entendimiento.

113. Antes de concluir, querrfa dirigir unas pocas
palabras a este augusto cuerpo para subrayar las
serias condiciones en que se encuentran los paises
y pueblos del Oriente Medio debido a la agresi6n mi
litar lanzada par Israel en junio ultimo. Esta agre
si6n es un desafro abierto al imperio de la ley, a la
Carta de nuestra Organizacion y a los principios
fundamenta1es del derecho internaclonal.

114. Es cierto que esta vez los Estados arabes son
1e..s Vfctimas de la agresion. Pero lque garatltfa hay
de que otros parses no sean las vrctimas de una agre
si6n an~loga en el futuro? Si las Naciones Unidas no
actUan r~pidamente par<.\. reprimir la agresi6n, im
poner la justicia y aplicar los principios de la Carta,
las fuerzas agresoras se forta1ecer~n y se sentiran
tentadas de expandirse a costa de sus vecinos. En
ultima instancias esto significa que la humanidad
retornara a su condici6n primitiva, en la que preva
lece la ley del mas fuerte.

115. Desde e1 dra en que Israel se establecio en el
territorio de la Palestina arabe, los paises arabes
del Oriente Medio no han disfrutado de seguridad,
paz ni estabilidad y no han podido prosperar utili
zando sus recursos materiales para desarrollar sus
economias y elevar su nivel de vida. Los actos de
escandalosa agresion perpetrados por Isr::l.e1 y los
designios de expansion territorial que proclama in
cesantemente, y que procura concretar a costa de
los pafses arabes, han obligado a ~stos a destinar en

tiene esta Organizaci6n, cada uno de nosotros debe
bregar para elevar el nive1 de vida, no solo dentro
de las fronteras de su propio pars, sino en el mundo
en general. Debemos coordinar nuestros esfuerzos
para promover e1 desarrollo econ6mico y social so
bre la base de una estrecha cooperacion entre los
parE.cS desarrollados y en desarrollo. S610 asf extir
paremos las principales 0ausas de conflicto que
existen en el mundo de hoy, eliminaremos los ele
mentos de disension dentro de la familia humana y
tenderemos un puente sobre el gran abismo que se
para al rico del pobreG

. 111. Con el mismo animo, observamos ansiosamen
te los esfuerzos que se hacen para lograr e1 desarme
general y completo. Esperamos que estas gestiones
tengan ~xito, para que el mundo pueda finalmente
disfrutar de la paz y para que el esfuerzo y el traba
jo de los hombrc::s tengan como meta la felicidad del
g~nero humano. La conclusion de un acuerdo general
sobreel desarme liberara importantes recursos
humanos y materiales que se utilizan actualmente
para la destrucci6n, que se emplcar~n entollces para
a1canzar la prosperidad y la felicidad, tanto m~s

cuanto que las enormes sumas que se gastan cada
ano para producir nuevas armas estan destinadas a
la an.:i.quilaci6n y a una mayor destrucci6n.
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que se refiere a la crisis del Oriente Medio como a
la cuestion del Africa Sudoccident.ak·· Ocurrio tal cosa
porque varios Estados Miembros, incluyendo aquellos
sobre los que pesa la responsabil~dadprimordial del
mantenimiento de la paz y la seguridad internaciona
.leb, emplearon su fuerza economica. y polftica con e1
fin de anular la eficacia de las NaciQnes Unidas en
la lucha contra la agresion, el colonialismo y el ra
cismo.

123. La cuestion del Oriente Medio figura en el pro
grama de la Asamblea para ser examinado en el
perfodo de sesiones actual. La Asamblea ha decidido
tratar esta cuestion considerandola como de suma
prioridad v a mi delegacion le satisface que la Asam
blea haya concedido a estc tema toda la prioridad que
merece. Las graves consecuencias derivadas de la
reciente guerra en el Oriente Medio deben constituir
motivo de seria preocupacion para todos los Miem
bros amantes de la paz de esta OrganizaciOn. Esta
guerra ha sido en realidad un claro ejemplo de como
una situaci6n explosiva pendiente de soluci6n y agra
vada por Potencias exteriores puede infligir sufri
mientos indecibles a millones de personas inocenteso

124. Tanzania ha puesto bien enclaro su posicion.
Jamas condonaremos la agresion. Hemos declarado
y continuamos declarando que Tanzania no reconocerit
el engrandecimiento territorial causado po~ una guerra
de agresi6n. Reconocemos al Estado de Israelyespe
ramos que se comporte de tal manera que podamos
vivir en paz con su pueblo. Tanzania, al igual que
otros muchos Estados Miembros de esta Organizacion,
sabe que e1 pueblo de Israel pertenece a un grupo de
gente que ha sufrido tortura, agonra y persecuci6n un
siglo tras otro. Por esta razon, hacia ~lva nuestra
simpatra. Pero 10 que no podemos aceptar es la su
gerencia de que estos hechos justifiquen la evolucion
que se ha producido en la 'Situacion del Oriente Medio
a partir de 1948. Creemos que el apoyo incondicional
que prestan a Israel algunos de los antiguos perse
guidores de los jud!os es un ejemplo supremo del
cinismo polfiico, que constituye la amenaza mas grave
a todos los ideales de esta Organizacion.

125. Israel y todos los que se erigen en campeones
incondicionales de su poUtica respecto de sus vecinos
~rabes deben tener en cuenta que el pueblo ~rabe tie-
ne causa, tiene una causa muy seria. A los ojos de
muchos pueblos del mundo, la creacionde Israel cons
tituyo un acto de injusticia. Si queremos entender con
simpatra todos 10s actos posteriores y el comporta
miento del pueblo ~rabe respecto de Israel, debemos
examinarlos en relaci6n con su actitud frente a la
decisi6n original de la partici6n de Palestina. Sin
embargo, las Naciones Unidas excusaron y aceptaron " '- '..
este acto original de particion,. aun cuando solo fuera
para reparar la larga historia de sufrimientos del
pueblo judro.

126. Mi delegacion quisiera aclarar que Tanzania no
puede aceptar ni reconocer las fronteras de Israel
que son resultado de continuos conflictos posteriores
a la creaciOn del Estado de Isr&.~l. La Matoria habla
por sr misma. Las fronteras del Estado de Israel
establecidas en la Parte II del Plan de Participaci6n
COil Union Economica recomendado en la resolucion
181 (II), de 2£ de noviembre de 1947, no son las fron
teras que reclamaba el Estado de Israel en 1956. Los

1583a. sesion - 6 de octubre de 1967

sobre todo las de Africa, Al:lia y Am~rica Latina,
comparti0ron este optimismo. Tenramos razones
para ad0fJtar esa actitud. En el curso de su perrodo
de sesiones de tres mesf'S, la Asamblea General
logro un progreso encomiable en diversos sectores
de gran i'TIportancia para el bienestar y la seguridad
de la humanidad.~vlrtud de eu resolucion 2222
(XXI), de 19 de diciembrede1966,pidi6un~nimemente

a los Estados Miembros que abrieran a la firma y
ratificacion el Tratado sobre los principios que deben
regir las actividades de los Estados en la explora
cion y utilizaci6n del espacio ultraterrestre, incluso
la Luna y otros cuer:::::,~'5 celestes. En el campo de 10s
asuntos sociales, humanitarios y culturales, la Asam
blea General aprobo y abrio a la firma, ratificacion
o adhesion, en su resolucion 2200 (XXI), de 16 de di
ciembre de 1961, el Pacto Internacional de Derechos
Economicos, Sociales y Culturales y el Pacto Inter
nacional de Derechos Civiles y PoIrticos. Enlaesfera
del colonialismo y del racismo, la medida m~s im
portante lldoptada y tal vez la de mayor alcance fue
aquella en que se decidio terminar el Mandata dn
SudMrica sobre el Africa Sudoccidental.

121. La Asamblea adopt6 otras muchas medidas
importantes y alentadoras como el establecimiento
de la Organizaci6n de las Naciones Unidas para el
Desarrollo Industrial y la decision de convocar el
segundo perfodo de sesiones de la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo en
Nueva Delhi en 1968. Todas estas medidas constitu
yeron y siguen constituyendo testimonio elocuente de
un hecho ineludible, es decir, que cuando existe la
cooperaci6n necesaria entre todos los Estados Miem
bros, las Naciones Unidas pueden resultar eficaces
en asuntos de seguridad y derechos humanos y en la
lucha contra el colonialismo, el racismoy la agresi6n.
Pero la eficacia depende de que haya cooperacion en
tre Jos Estados Miembros. Si falta esta cooperacion,
las Naciones Unidas no pueden desempefiar su papel
adecuado y necesario en 10s asuntos mundiales. Y la
triste realidad es que con excesiva frecuencia los
Estados Miembros tratan alas Naciones Unidas como
si fueran un mero auxiliar de sus propias polfticas,
algo que conviene tener de su parte, pero que por 10
dem~s se puede pasar por alto. Ocurre asr que reso
luciones aprobadas despu~s de u0tenido estudio han
sido ignoradas por los Estados Miembros a quienes
afectaban; vemos casos evidentes de agresion y a
las Naciones Unidas impotentes para detenerla por
que sus Miembros se niegan a cumplir los principios
que sirvieron de ba.se para la creacion de esta Orga
nizacion. Alas actu3.oiones de este tipo obedece que
el moderado optimismo del afio pasado se vaya trans
formando, lenta pero firmemente, en una atm6sfera
de frustracion y desengafio.

122. Se han celebrado dos perfodos de sesiones de
la Asamblea desde el ultimo perfodo ordinario de se
siones. No quh.liera dar la impresion de que la dele
gaci6i1 de Tanzania considera como completamente
infructuoso el resultado de 105 dos perrodos de se
siones que se han celebrado. Sin embargo, Tanzania,
y creo que otros muchos paises progresistas, creye
ron ver en este resultado una regresi6n lastimosa.
En el perfodo extraordinario de sesiones y en el ex
traol'dinario de emergencia ocurri6 que las Naciones
Unidas eludieron sus responsabilidades, tanto en 10
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al ver que en la ~poca actual se continuaban negando
los derechos humanos y las libertades fundamentales.

130. En zonas de la penumbra, fuera de Europa y
Norteam~rica, han cafdo m~s de un millon de vfcti
mas en guerras coloniales desde que termino la se
gunda guerra mundial. Gran parte de este ndmero ha
ca!do en realidad en un solo pars africano. Mientras
que h:>y la paz, el progreso y la seguridad reinan en
las zonas serenas del mundo septentrional, el l1rbol
de la libertad continua siendo regado con sangre de
mdrtires en vastas zonas del mundo meridional. Des
de Mozambique, Angola, Ad~n y otraszonas de do
minacion colonial, la prensa mundial continua ddn
donos a conocer informes repugnantes de tiranfa,
represi6n y formas de genocidio no muy sutiles.

131. Quisiera ahora hacer algunas observaciones
referentes· a Rhodesia. El 11 de noviembre de 1965,
un grupo de racistas de la colonia brWinica de Rho
desia declaro que la colonia era independiente y que
ellos mismos constitufan el gobierno. El Gobierno
brit~nico - la autoridad soberana legal - calific6
la accion de Ian Smith y de sus secuaces como un
acto de traicion a la Corona Brit~nica y declar6 que
el Gobierno de Su Majestad en el Reino Unido nada
tendrfa que vel' con rebeldes de Rhodesia. Con el
objetivo declarado de poner t~rmino a esta rebelion,
el Gobierno brit~nico adopto diversas medidas po
Irticas, economicas·y diplom~ticas contra Rhodesia.
Africa apoyo estas medidas, pero ha pedido conti
nuamente que se emprenda una acci6n m~s energica,
pues los acontecimientos que suceden en dicho pars
son de directo inter~s para la seguridad de los Esta
dos africanos y para la libertad y dignidad de los
pueblos de Africa. Sin embargo, antes y despues de
la rebeli6n, el Gobierno de Su Majestad nos asegur6
a cada uno de nosotros que se trataba de una cuestion
en la cual el Gobierno brit~nico era quien debfa inter
venir. En enero de 1966, nos lleg6 inclusoa decir que
las medidas adoptadas por el Reino Unido contra
Rhodesia tendrfan ~xito en el plazo de unas semanas.

132. Han transcurrido ya casi dos aiios desde que
se proclamo ilegalmente la independencia. Ian Smith
y sus secuaces rebeldes continuan en el podero Para
complicar aun m~s las cosas, Ian Smith ha consolida
do su poder: ha intensificado las medidas opresivas
dirigidas contra el pueblo africano de la colonia, ha
legislado nuevas formas de apartheid y ahora empieza
a amenazar al pafs independiente vecino de Zambia.

133. lPor qu~ n.o se cumplieron los pron6sticos bri
t~nicos? No hay que ir muy lejos pai'ahallar una res
puesta. La simple verdad acerca de todo el problema
de Rhodesia reside en que se ha engaiiado a los 4 mi
Hones de africanos de esta colonia; se ha engaiiado a
Africa; se ha engaiiado al Commonwealth; se ha enga
iiado alas Naciones Unidas y al mundo entero.

134. No es Ian Smith el autor de todas estas burlas
y mentiras. Con claridad meridiana defini6 su posi
cion antes del 11 de diciembre de 1965. Es el Gobier
r.~ britanico quien -3~3 culpable de este engaiio ante el
mundo y ante esta Organizacion. En una sola CG'Sa se
ha mal1tenido consecuente, es decir, en su falta de hon
radez y en las tretas que ha empleado en toda la cues
tion de Rhodesia. Gran Bretaiia llamo rebelde a Smith,
pero Gran Bretaiia ha tratado a Smith como si fuera
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ACUlerdos de Armisticio que se firmaron a1 concluir
la 19uerra de Palestina de 1948 dejaron a Israel en
control de una parte del antiguo territorio bajo manda
to de mayor extension que la recomendada par las
Naci~ones Unidas. Adem!:ts, una de las reivindicacio
nes presentadas par Israel, especialmente despues de
Is. gllerra de 1948, es que el Estrecho de Tirdn es
una 'iTfa de navegaci6n internacional. Despu~s de esta
ultima guerra, varias declaraciones efectuadas segUn
informes par funcionarios del Gobierno de Israel dan
la impresion de que'-Israel tiende lentamente a la in
tegra(}ion ilegal de todos los territorios drabes que
ocupa actualmente. De hecho, se ha dado ya el primer
paso. El Gobierno de Israel ha anunciado que se pro
pone asentar a colonos israeHes en los territorios
jordanios sometidos a su ocupacion. Tanzania consi
dera este acto con seria preocupaci6n y condena la
anexion de los territorios ~rabeso En realidad, esta
medida pone al descubierto a Israel. como pafs que
persigue una polftica expansionista a costa de sus
vecinos drabes.

127. Israel debe, por consiguiente., retirarse de to
dos los territorios ~rabes sometidos a eu ocupaci6n,
pues si no se hace que Israel se retire de e110s se
hab11'a ereado un precedente peligroso y tal vez otras
naciones se sientan alentadas a cometer actos simi
lares en otras partes. Lo que esta en juego aquf no
son solo unos miles de millas cuadradas de tierras
arabes y la miseria de millones de arabes. Es cierto
que todas estas cosas estan en juegd, pero tambi~n

intervienen ob'as cuestiones mas graves. El principio
basico de la inviolabilidad de las fronteras de los
Estados soberanos segUn 10 reconocen el derecho y
la practica internacionales es una de ellas; la utili
dad de ias Naciones Unidas como instrumento capaz
de ~. !~itar la agresion es otra. La totalidaddel sistema
de seguridad colectiva a traves de las Naciones Uni
das se encuentra en peligro. En realidad, la supervi
vencia efectiva de las Naciones Unidas como instru
mento para lograr la paz mundial debe considerarse
a la luz de esta cuestion, del mismo modo que la
agresion italiana en Etiopfa intervino en el destino
de la Sociedad de las Naciones. Tanzania desea sin
ceramente que esta Organizacion no sufra el mismo
sino que su predecesora.

128. Si dirigimos nuestra atencion a los problemas
de la descolonizaci6n y del apartheid, nos entristece .
observar la continua frustracion de las aspiraciones
legfUmas de muchos millones de personas en muchos
terr:..torios de diferentes partes del mundo. Como e1
Secrel-ario General se via obligado a seiialar en la
introduccion a su Memoria Anual sobre la labor de
la Organizacion, un cambio de actitud par parte de
las Potencias que administran dichos territorios y la
adopci6n de poUticas que armonicen con los objetivos
de la Carta, "no s6lo favorecerfa los intereses de los
pueblos dependientes de que se trata, sino, tambi~n,
los de todos 10s Estados Miembros, incluso las Po
tencias administradoras" [A/6701/Add.!, parr. 135].

129. Han transcurrido ya casi siete aiios desde e1
dfa en que esta Asamblea, en un mom.ento de elevado
idealismo y sublime entusiasmo, expreso en la De
claraci6n sobre la concesion de la independencia a los
pafses y pueblos coloniales la aversi6n que experi
mentaban todos los hombres de conciencia honrada
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caso de las sanciones contra Rhodesia del Sur no
l'equiere un anc1lisis detallado. Todas las pruebas y
datos de que disponemos, asr como las pruebas reu
nidas por el Comit~ de los Veinticuatro, ponen de
manifiesto que las sanciones han fracasado b:1sica
mente porque determinados parses las han subvertido
de forma deliberada al continuar Sll comercio lucra
tivo con Rhodesia.

137. Sob:re esta Organizaci6npesa, porconsiguiente.
una gran responsabilidad moral en 10 relativo a la
derrota del r~gimen ilegrtimo. Deben aplicarse san
ciones obligatorias totales contra Rhodesia y estas
sanciones deben ser aplicadas por todos los Estados.

138. Esta Asamblea debe pedir especfficamente a
SudMrica y Portugal que cumplan sin demora dichas
sanciones y si no 10 hacen deber:i pedirse al Consejo
de Seguridad que declare que la complicidad de est.os
pafses con Rhodesia constituye una amenaza para la
paz mundial que exige la adopci6n de medidas contra
e11os. de conformidad con el Capftulo VII de la Carta.
Debe obligarse a Sudc1frica y a Portugal. en uni6n de
sus aliados racistas de Rhodesia, a que respeten las
decisiones de esta Organizaci6n internacional. Pues
es preciso reconocer que Portugal y Sudc1frica se han
aliado con Rhodesia para combatir juntos los dere
chos humanos b~sicos de millones de personas de las
colonias portuguesas de Mozambique y Angola. y de
Zimbabwe. Africa Sudoccidental y la propia Sudc1frica.

139. Para la delegaci6n de Tanzania constituye mo
tivo de profunda preocupaci6n que Portugal no haya
reconocido hasta la fecha 108 derechos que los pueblos
africanos sometidos a su dominio tiemm a la libre
determinaci6n. a la libertad y a la independencia. Es
imposible que la paz llegue a estas regiones si no se
concede a los pueblos africanos la dignidad humana y
la oportunidad de desarrollar sus parses de confor
midad con 10s deseos de la mayorra. Sedebe derrotar
esta alianza impfa de 108 racistas blaIi~os. Las Na
ciones Unidas no pueden dejar de participar en esta
mision y cuanto antes reconozcan sus responsabili
dades activas, antes se resolverAn los problemas y
con menos violencia.

140. Permrtaseme que haga ahora algunas observa
ciones respecto a" la cuestion particular del Africa
Sudoccidental. Seg(ln se recordarc1, y seg(in hemos
seiialado anteriormente, esta Organizaci6n revoc6 el
mandato sobre el Africa Sudoccidental y transfiri6 a
las Naciones Unidas la autoridad sobre el territorio
del Africa sudoccidental. Sin embargo. hasta la fecha
el r~gimen de Pretoria se ha negado firmemente a
reconocer la autoridad de esta Organizaci6n y conti
nua impunemente desarrollando actividades i1egale~r

contra la poblaci6n y el territorio del Africa Sudocci~
dental. contraviniendo todas las normas internacio-

, nales de la conducta y del comportamiento, como por
ejemplo con las medidas anunciadas par Sudc1frica
respecto a Ovambolandia y el arresto ilegal, que
equivale a un secuestro de 37 nacionales africanos del
Africa Sudoccidental. Estas aetos se han realizado
contraviniendo la decisi6n y autoridad de esta Orga
nizaci6n y han sido condenados ya por algunos 6rganos
de las Naciones Unidas.

141. Abrigamos la esperanza de que la Asamblea
General tome las medidas necesarias en el perfodo
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Y Esbozada en las propuestas efectuadas despues de una reunion del
Primer Ministro del Reino Unido y del Sr. Ian Smith celebrada a bordo
del HMS Tiger entre 10s dras 2 y 4 de diciembre de 1966. Las propues
tas fueron aceptadas por el Gobierno del Reino Unido, pero fueron re
chazadas por eI regimen de Rhodesia el 5 de diciembre de 1966.
if Publicado en Lagos, Nigeria, en enero de 1966.

un miembro mas de la leal oposici6n de su Majestad
en el Parlamento britl:inico. Gran Bretafia afirm6 que
no negociarfa con un r~gimen traidor, pero el Gobier
no de Su Majestad ha procedido a negociar con los
rebeldes de Rhodesia. Gran Bretaiia dice que es par
tidaria del Gobierno de la mayorra en Rhodesia. pero
no aporta pruebas en apoyo de su declaraci6n. En
realidad, una de las declaraciones mc1s crnicas nunca
efectuadas es la que hizo el Primer Ministro brifA.ni
co el 20 de diciembre de 1966. El Sr. Wilson afirm6
que puesto que Smith habfa rechazado la constitucion
TigerY, destinada a conceder la independencia a
Rhodesia sobre la base de un gobierno minoritario,
habrfa de aplicarse el parrafo 10 del comunicado
sobre Rhodesia de los Primeros Miriistros del
CommonwealthY; en otras palabras, se retiraban to
das las ofertas anteriores para llegar a un arreglo y
no se concederfa la independencia legal a Rhodesia
antes de que tuviese un gobierno mayoritario. Sin
embargo, hace unos meses' [junio, 1967] el Primer
Ministro britc1nico envi6 a Lord Alport a visitar a
Ian Smith con objeto de averiguar qu~ enmiendas ha
brfan de introducirse en esta constitucion Tiger para
que la aceptase el r~gimen rebelde. El Sr. Wilson
e ran Smith estc1n celebrando actualmente negocia
ciones secretas acerca de esta cuestion.

135. A Tanzania le ha preocupado siempre profun
damente la posicion bri~nica acerca de este asunto.
En 1964 primero, y en 1965 despu~s - antes de la
declaraci6n unilateral de independencia - Tanzania
pidio al Gobierno britc1nico que declarase que no se
concederfa la independencia a Rhodesia hasta que no
se estableciera un gobierno mayoritario. El Gobier
no britc1nico se nego a hacerlo. Despu~s de la decla
raci6n unilateral de independencia, Tanzania insistio,
y todavfa insiste, en el uso de medidas reales y efec
tivas contra Rhodesia, incluyendo el uso de la fuerza;
solicitamos que se invocase la Potencia concertada
de todo el Commonwealth y que se pidiese alas Na
ciones Unidas que impusieran sanciones obligatorias
totales contra Rhodesia en virtud del Capftulo VII
de la Carta. Advertimos que de no adoptarse estas
medidas, la rebeli6n de Smith tendrra ~xito. El Go
bierno britc1nico declaro en diferentes ocasiones que
las sanciones impuestas a Rhodesia en aquel momen
to eran suficientes. Resulta ahora evidente que Tan
zania tenfa razon y que el Gobierno britc1nico no la
tenfa. No es que esta posicion nos satisfaga, pero 10
que actualmente resulta mc1s perturbador es que el
Gobierno britc1nico haya procedido y siga procedien
do, con paso lento pero seguro, a legalizar 10 que
originariamente califico de traicion.

136. Gran Bretaiia no ha logrado poner Mrmino a la
rebeli6n. Por 10 tanto. la Unea de accion que se debe
seguir en Rhodesia es evidente. Las sanciones obli
gatorias limitadas que Gran Bretaiia pidio al Consejo
de Seguridad que impusiera a Rhodesia han fracasado.
Las Naciones Unidas deberc1n, pues. recibir plena
cooperaci6n para resolver la crisis imponiendo san
ciones obligatorias tota13s contra Rhod.esia. El fra..
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145. Cuando consideramos los problemas del des
arrollo economico y social, nos vemos ante una si
tuacion en la cual un pequefio pUfiado de Estados
rebosantes de riqueza y dotados de una potente su
premacia industrial despliegan sus vastos recursos
con pocos miramientos para otra consideraci6n que
no sea la del mantenimiento y, de ser posible, la
expansion de su condicion opulenta. l Puede sorpren
del' que, al carecer de conceptos mlis inspiradores
sobre la naturaleza del hombre, muchos estratos de
futilidad y frustracion se ensanchen y ahonden en la
estructura de esas sociedades?

146. Aun cuando en 1960 esta. Organizacion acepto
solemnemente un programa de interdependencia y
cooperacion, solo algunos Miembros de esta Organi
zacion han puesto en prlictica los principios que
sirven de base a este programa. El progresovacilan
te y, en algunos casos, incluso el estancamiento en
el desarrollo social que de ell0 se deriva, se inter
preta con excesiva frecuencia como una confirmacion
de que la estructura social 0 poIrtica de un Estado es
inadecuada, cuando en realidad la faIta es igualmente
compartida por las poIrticas egoistas 0 anacronicas
seguidas par otros miembros de la comunidad inter
nacional. Ningt1n examen franco de la situacion eco
nomica mundial puede ser para mi Gobierno una
ocasion de :regocijo. El desequilibrio de la balanza
comercial entre los parses desarrollados del Norte
y los parses en desarrollo del Sur contint1a agravlin
dose. El notorio desequilibrio comercial de 20.000
mi110nes de dolares aumenta constantemente. Sip;uen
aumentando los precios de los productos industriales,
mientras que los precios de los productos agrrcolas
y de las materias primas permanecen estacionarios
o disminuyen. Este factor ha sido subrayado' amplia
mente par el Secretario General al referirse al fra
caso experimentado por el Decenio de las Naciones
Unidas para el Desarrollo. La relacion de intercam
bio indica cada-',no unatendencia adversa en contra
de los parses en desar-rollo y parece ser que cons
tituye una norma permanente.

147. 6QU~ respuesta puede darse a este fenomeno?
Indudablemente muchas, pero hay dos que parecen
suficientemente claras. La primera es que debe ha
bel' una nueva disposicion sicologica y un compro
miso poIrtico mits objetivo par parte de 108 parses
desarrollados para mejorar su relacion de intercam
bio con los parses en desarrollo. Deben aceptar la
premisa de que es moralmente insostenible y poten
cialmente arriesgado que los parses en desarrollo
vivan en la pobreza debido a su injust ~ relacion de
intercambio con los parses industriales; que siempre
resulta peligroso que haya islas de indigencia en un
mar de plenitud; que los parses mits ricos deben es
tar dispuestos a aumentar los precios que ofrecen
por las materias primas procedentes de los parses
en desarro11o; y que sus mercados deben estar orga
nizados de forma que garanticen precios fijos pa.ra
estas materias primas. TambMn deben comprome
terse a considerar favorablemente la propuesta de
extender el trato preferencial a los parses en des
ar1'o110, sin exigir reciprocidad. La propuesta de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre comercio

143. Sin embargo, cuando en esta Asamblea se habla
de la situacion en el sudeste asilitico, la ausencia de
losrepresentantes de la Rept1blica Popular de China
resuIta at1n mlis ridfculamente notoria que de ordi
nario. Aparte de ser la naci6n mlis populosa. de la
tierra, China es una de las mlis poderosas. El que a
uno le agrade 0 no su sistema poIrtico no altera los
hechos. Mi delegacion sabe que hay quien gasta sumas
enormes de dinero con el fin de impedir que la Bept1
blica Popular de China ocupe su puestoenesta'Asani
blea y en los Consejos de esta Organizacion. Sin
embargo, tarde 0 temprano ha de fracasar este in
tento deplorable, si es que las Naciones Unidas desean
estar en condiciones de abordar muchos de los re~_les

problemas de la paz y el progreso mundiales.

144. Tanzania ha pedido y continuarli pidiendo que
se restauren en esta Organizacion los derechos legi
timos de la Republica Popular de China. Esta restau
racion debe ser incondicional. Taiwlin no puede
arroga1'se la representacion de los deseos de 700
millones de chinos: es preciso reconocer la verdad
de este hecho. Las Naciones Unidas se ponen en
ridiculo al pretender que Taiwitn es China. La dele
gacion de Tanzania opina que solo existe una China,
que es la Republica Popular de China, y que Taiwlin
forma parte de e11a. La restauracion de los derechos
legitimos de la Rept1blica Popular de China en esta
Organizaci6n no puede considerarse como un privi
legio que se hace banal' ante los ojos de dicho Estado

142. La situacion en el Africa Sudoccidental ha em
peorado desde que la Asamblea se reunio ultimamente
en su perlbdo de sesiones ordinario. La guerra abyec
ta y terrible en Viet-Nam nos va acercando len
tamente a otra desastrosa conflagracion mundial en
la que se ver~n envueltos todos y cadauno de nuestros
Estados., La comunidad internacional no puede con
tinuar hacienda caso omiso de esta cuestion. La res
ponsabilidad por el peligro presente y par los sufri
mientos que experimenta actualmente e1 pueblo
vietnamita recae terminantemente sobre los hombros
'de todos los que continl1an su intervencion activa en
los asuntos de esta nacion del sudeste asi~tico. Tan
zania cree que la t1nica solucion practica consiste en
dejar que el puet10 de Viet-Nam resuelva sus pro
pios asuntos. Ello significarfa la retirada de todas
las tropas extranjeras y la terminacion\ de toda la
injerencia extranjera en los asuntos de Viet-Nam.
El primer paso que debiera darse serfa el de cesar
inmediata e incondicionalmente los bombardeos de
Viet-Nam del Norte. Solo entonces se podr~ resolver
el proble'ma de Viet-Nam bas~ndose en 10 estipulado
en los acuerdos de Ginebra de 1954.

la .!lIlIl.mJiB 1£ al.
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, "'" de sesiones actual a fin de imponer la autoridad del soberano como un sefiuelo y que se sujeta a condicio-
Consejo de las Naciones Unidas para el Africa Sud- nes intolerables.
accidental. Con respecto a la comunicacion del Mi
nistro de Belaciones Exteriores de SUdlifrica dirigida
al Secretario General con fecha 26 de septiembre de
1967 [A/6822], a mi Gobierno no le sorprendio real
mente su tono impertinente ni su caracter negativo.
Tanzania rechaza. categ6ricamente el contenido y las
insinuaciones de esta comunicacion. La delegacion
de Tanzania dar~.: a conocer su opinion a fondo cuando
este tema se someta a discusion m~s adelante en este
perrodo de sesiones.
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Miembros en su vig€lsimo primer perfodo de sesio
nes. No puede considerarse que este tratado y el
tratado de 1963 sobre prohibici6n parcial de ensayos
nucleares proporcionen seguridad a la humanidad
contra los horrores de una guerra nuclear. Tal vez
constituyan un comienzo, pero serfa desastroso que
nos di~ramos por satisfechos.

152. Las tentativas actuales de obtener resultados
significativos y concretos en las negociaciones sobre
desarme de Ginebra deben proseguirse con mayor
vigor. Estas conversaciones se han estado celebrando
durante ya largo tiempo y el progreso logrado ha sido
muy lento, si es que puede hablarse de progreso. Lo
que todavra resulta ml1s desconcertante es que mien
tras se realizan estas conversaciones, las grandes
Potencias continuen aumentando sus arsenales nu
cleares. Asimismo, las negociaciones se celebran
sin la participaci6n de un importante Miembro de las
Naciones Unidas y otra Potencia nuclear, a saber,
la Republica Popular de China, que estli ausente por ha
b~rsela excluido 0181iberadamente de los trabajos de
esta Orga.nizaci6n. Todas estas cosas significan que
quedarlt comprometida la eficacia de las negociacio
nes sobre desarme como, en realidad, la eficacia de
cualquier tratado sobre armas nucleares~

153. Nosotros, Miembros de las Naciones Unidas,
debemos esforzarnos urgentemente en obtener resul
tados positivos de estas discusiones sobre desarme
y armas nucleares. Y Tanzania abriga ciertamente la
esperanza de que las grandes Potencias, que continfian
aumentando el nfimero y la eficacia de sus armas nu
cleares mortfferas, obren todavfa con buen juicioo

Deben advertir la verdad manifiesta de un hecho ine
ludible, es decir, q(ue la seguridad no puede lograrse
mediante actos basados en la inseguridad y el temor.
Si nosotros, seres humanos, no encaramos sin demo
ra los problemas reales que plantean la pobreza y la
miseria de este mundo, en lugar de gastar nuestros
recursos en instrumentos de sUlcidio nacional, las
persppf"Uvas serin realmente mu;>" sombrfas para
todos.

154. A medida que con el pasar de los anos vamos
entrando vertiginosamente en los filtimos decenios del
sig10 que fue aclamado como e1 siglo del hombre co
mun, se impone la pregunta: "leon culintas injusticias,
anomaUas y brutalidades del siglo actual entraremos
en el tercer milenio de nuestro calendario, si es que
llegamos a entrar?~

155. En el caso de que nuestros herederos y nU6S
tros sucesores se libren de lasconsecuencias m~s

tragicas de nuestros esfuerzos y actividades, y a1,lJl~_

que se beneficien de nuestros sorprendentes descu
brimientos cientrficos y tecno16gicos, lnos bendecirdn
par nuestra visi6n y nuestro arrojo 0 nos maldecirl1n
par nuestra ceguera, nuestra avaricia y nuestra
apat!a?

156. Todas las lecciones del pasado, todos los por
tentos del futuro, nos advierten y previenen que la
alternativa que tiene el hombre civilizado es la de
vivir en mutua dependencia )t armonfa dentro de la
disciplina colectiva que impone el derecho 0, senci
11amente, la de no vivir.

157. Sr. BARROW (Barbados) (traducido del ingl~s):

Senor Presidente, constituye para mf un gran placer
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§j Veanse Aetas de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Co
mercio y Desarrollo, vol. I, Acta final e informe (publicacion de Ias
Naeiones Unidas, No. de venta: M.n.8.11), anexo A.IV.17, pag. 58.

§! Ibid., anexo A. IV.H, pag. 54.

y desarrollo relativa al cr€ldito compensatorio §j y
la propuesta. de Horowitz §j son dos recomendaciones
que debieran merecer la seria atenci6n de los parses
industrialmente adelantados.

148. Estas son algunas de las cuestiones que espe
ramos considerar, acordar y concluir en el segundo
perrodo de sesiones de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Comercio y Desarrollo que se celebra
rlt en Nueva Delhi el ano pr6ximo. Esperamos que
en estas conversaciones sobre comercio y desarrollo
de Nueva Delhi se haga un intento paraestablecer una
nueva era en las relaciones comerciales internacio
nales de los parses en desarrollo. Esperamos, real
mente, que las conversaciones de Nueva Delhi pro
porcionen a los parses en Qesarrollo 10 que las
negociaciones Kennedy del GATT proporcionaron a
los parses industriales. Pero 10 que sobre todo espe
ramos es que el segundo perrodo de sesiones de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio
y Desarrollo proceda sobre la base de negoclaciones
significativas y concretas que c1.11minen en firmes
compromisos par todos los participantes de realiza:r
algo positivo. Asr es como en Tanzania concebimos la
naturaleza del segundo perrodo de sesiones de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio
y Desarrollo~

149. P~ro existe otra posible respuesta al desequi
librio en materia de comercio internacional. Esta
respuesta debe hallarse en la actitud de los propios
pafses en desarrollo. Mi Gobierno siempre ha abo
gado par un mayor grado de confianza en sf mismo,
respeto propio y colaboraci6n horizontal entre los
propios pafses en desarrollo. Debe dependerse menos
de las limosnas degradantes y los pr~stamos 0 re
galos de los parses mlts ricos y mlts de la confianza
en la propia ayuda, el trabajo intenso y la empresa
cooperativa. Las recompensas que pueden derivarse
de estos factores de desarrollo son elevadas y enco
miables. E st~ no significa que se rechacen los bene
ficios de una asistencia significativa y libre de con
diciones procedentes del- extranjero, para debemos
hacer hincapi€l en el sudor de nuestra frente.

150. Bajo este aspecto debemos considerar la con
tribuci6n que todavfa debe aportarse a nuestro des
arrollo por conducto de la ayuda multilateral de la
Organizaci6n de las Naciones Unidas para el Desarro
110 Industrial y del Fondo de las Naciones Unidas para
el Desarrollo de la Capitalizaci6n. Con contribucio
nes abundantes y un uso adecuado de los recursos,
estamos seguros de que estas dos organizaciones
pueden ayudar a los pafses en desarro110 en su marcha
hacia el desarro110 econ6mico.

151. Finalmente, quisiera decir algunas palabras
acerca de los problemas del desarme y de la ame
naza l;Dnstituida por las armas nucleares. Anterior
mente inencio7.l€l la conclusi6n del tratado sobre los
principios qu.e deben regir las actividades de los
Estados en la exploraci6n y utilizaci6n del espacio
ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celes
tes, que esta Asamble&\ recomend6 a los Estados
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y un honor el asociar la delegaci6n de Barbados a los
oradores anteriores que 10 han felicitado por su de
signaci6n al alto cargo de Presidente de la Asamblea
General en su vigesimo segundo perfodo de sesiones.
Deseo al mismo tiempo dejar constancia de nuestro
profunda agradecimiento por la enorme contribuci6n
a la causa de la paz mundial efectuado por su prede
cesor, el Sr. Pazhwak, del Afganist~n. enel transcur
so de tres arduos perfodos de sesiones a partir de
septiembre del ano pasado.

158. Ha transcurrido algo menos de un ano desde que
tuve el honor de hablar ante esta Asamblea con oca
si6n de la admisi6n de mi pars como Miembro pleno
de las Naciones Unidas. Barbados es creaci6n de la
Organizaci6n. No obstante. los parses independientes.
a diferencia de algunos miembros del reino animal.
nacen con los ojos bien abiertos. Lamento decir que
10 que hemos visto en estos 'l1ltimos diez meses no
ha sido motivo de satisfacci6n. Desde nuestra posi
cUm se advierte un hilo muy visible entretej ido en
toda la trama de las relaciones internacionales en las
esferas econ6mica, social y polftica. Se trata de una
especie de desden selectivo y arrogante por parte de
la mayorfa de las grandes Potencias con respecto a
la pr~ctica de una cooperaci6n internacional autentica.

159. En ningUn caso resulta esto mlis evidente que en
relaci6n con la cuesti6n del Africa Sudoccidental. La
delegaci6n de Barbados particip6 en el quinto perfodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General,
celebrado este ano dentro del marco de la resoluci6n
2145 (XXI) de la Asamblea General. Esa resoluci6n,
que xepresenta un acto sobexano de 114 Miembros de
esta Asamblea, declar6 que Sud~frica no habfa cum
plido sus obligaciones en cuanto al Africa Sudocciden
tal en virtud del Mandato. Por consiguiente, declar6
terminado el Mandato, y convirti6 al Africa Sudocci
dental en una responsabilidad directa de las Naciones
Unidas. Al mismo tiempo, la resolucion encarg6 a un
Comite Especial que recomendara medidas pr~cticas

para la administraci6n del Territorio "a fin de per
mitir al pueblo••• el ejercicio de su derecho de libre
determinaci6n y el logrc de su independencia".

160. Algunas de las na.oiones mc1s poderosas del
mundo dieron su asentlmiento y aprobaci6n a esa re
soluci6n. Tal vez con ingenuidad, crefmos que cuan'do
las naciones se mostraban dispuestas a comprometer
se a la b'l1squeda de medios practicos para poneI' al
Africa Sudoccidental bajo la administraci6n directa de
las Naciones Unidas, ese compromiso serfa cumplido
en su leti'a yen su espfritu. Est~bamos equivocados.
Cuando lleg6 Bl momento de la decisi6n y esta Asam
blea se enfrent6 con la resoluci6n razonada, modera
da y equilibrada patroCi!1ada en forma conjunta por
casi todos los parses africanos, asi~ticos y latino
americanos, encontrarnos que la f6rmula ya familiar
se repetta una vez mad; 10d pafses del mundo mc1s
pequenos y menos desarrollados de un lado, los ma
yores y mlis desarrollados del otro. Por una parte
se nos dijo que no nos mostrabamos realistas porque
la .resoluci6n pedra demasiado; por la otra se nos
manifest6 que no nos mostrlibamos realistas porque
la resolu9i6n pedfa demasiado poco.

161. Mi Gobierno mantiene firme su compromiso
de ayudar a lograr la liberaci6n de 10s pueblos del
Africa Sudoccidental mediante el mecanismo de las

Naciones Unidas. Prestarc1 por consiguiente todo el
apoyo de que es capaz al Consejo de las Naciones
Unidas para el Africa Sudoccidental en su dufcil
tarea.

162. La crisis en el Oriente Medio, que se habra
mantenido latente durante los 'l11timos 18 anos, esta
il6 violentamente en los primeros dras de junio. Hay
pocos problemas internacionales que afecten a 108

parses pequenos del mundo mc1s rntimamente que este
prolongado conflicto, y hay pocos en que la responsa.
bilidad de las llamadas grandes Potencias este mas
directamente comprometida. Fueron estas Potencias
las que auspiciaron la creaci6n del Estado de Israel;
su negligencia y su aplicaci6n de polfticas variables
y contradictorias, deben ser culpadas en gran parte
por la tragedia que ha recafdo sobre mc1s de· un 'mi1l6n
de refugiados c1rabes y por e1 triste y costoso estado
de beligerancia que pesa como un miasma sobre la
regi6n desde 1948.

163. Mi Gobierno no puede aceptar sin protesta el
mantenimiento sistematico de un estado de beligeran
cia entre Miembros de esta Organizaci6n. Est~ es
algo que no podemos permitirnos. Los parses peque
nos deben insistir en su derecho a existir y a ser
reconocidos. Por este motivo, la delegaci6n de Bar
Mdos se sinti6 orgullosa, en el quinto perfodo extra
ordinario de sesiones de emergencia de la Asamblea
General, de copatrocinar la equilibrada resoluci6n
de los parses latinoamericanos, que instaba a que
Israel retirase sus fuerzas de 10s territorios por el
ocupados en la reciente guerra y a que todas las par
tes en conflicto pusieran fin a1 estado de beligerancia.
Esta es la postura que continuaremos manteniendo,
pues surge de nuestra convicci6n de que la vida in
ternacional no puede funcionar sobre otra base que
el respeto mutuo de la soberanra y de la integridad
territorial que prescribe la Carta de esta Organi
zaci6n.

164. Hay miembros permanentes del Consejo de Se
guridad que se muestran ansiosos, cuando les conv'je
ne, de recordarnos la responsabilidad primordial que
les asigna la Carta de mantener la paz mundial. De
seo decir que en el Oriente Medio han estado muy
1ejos de cumplir con esa responsabilidad.

165. En Viet-Nam hemos presenciado el desolador
espect~culo de una gran Potencia consagrando alas
obras destructivas de la guerra su enorme potencial
para las obras constructivas de la paz. Este despil
farro de recursos humanos y materia1es en un mundo
en que reinan el hambre, la pobreza y las enferme
dades, es una de las ironias trc1gicas de nuestra epoca.

166. Nuestro Secretario General ha llevado la voz
cantante en el llamamiento para llegar a un arreglo
mediante negociaciones. Nosotros, los que procede
mos de los territorios pequenos, aun cuando no pode
mos pretender ser otra cosa que espectadores des
concertados y frustrados, podemos y debemos unir
nuestras voces al llamamiento en favor de la paz.

167. No puedo creel' que sea una coincidencia que la
Organizaci6n se enfrente ahora con mayores dificul
tades en cuanto a la cuesti6n del mantenimiento de la
paz. Para decir 10 menos, no podemos dejar de pre
guntarnos si todos los argunJ.entos acerca de las di
ficultades constitucionales y financieras de establecer
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172. En efecto, se trata en gran parte de una cues
ti6n de moralidad y l6gica. El informe del Secretario
General sobre la salida de capitales de los parses en
desarrolloZ/ habla por sf mismo. Las poUticas de al
gunos parses industrializados poco hacen por disipar
las nubes de incertidumbre que pesan sobre el futuro
de nuestras exportaciones. Nuestras esperanzas se
yen a11n mas frustradas por la barr.era de restriccio
nes a1 acceso de las manufacturas procedentes de 108
parses en desarrollo a 10s mercados de 10s parses
desarrollados.

173. A pesar de estas condiciones de frustraci6n
econ6idca, e1 Gobierno y e1 pueblo de Barbados se
atreven a esperar con e1 Secretario General de la
Conferencia de 1as Naciones Unidas sobre Comercio
y Desarrollo que el segundo perfodo de sesiones que
se celebrarli en Nueva Delhi en 1968 sea aprovechado
para efectuar un examen franco y lograr un progreso
real en estas importantes esferas. En especial, los
representantes de Barbados procurarlin que se rea
!icen progresos concretos con respecto a la mejora
de las posibilidades de exportaci6n de materias pri
mas, y que se otorgue un trato preferente a los pro
ductos manufacturados y semimanufacturados de los
parses en desarrollo.

174. En relaci6n con esto, mi Gobierno acoge con
beneplc1cito e1 establecimiento de la Organizaci6n de
las Naciones Unidas para e1 Desarrollo Industrial.
Aun siendo nuestro pars tan pequefio, la industriali
zaci6n tiene' una -gran importancia para nosotros.
Tendremos particular inter~s en saber cu~l es la
asistencia que esa Organizaci6n puede ofrecer a los
parses que se encuentran en nuestras peculiares cir
cunstanciRs, empefiados en una lucha de vida 0 muer
'te por librarnos de la peligrosa dependencia de uno
o dos productos betsicos, que es un legado de nuestro
reciente pasado colonial.

175. Debido a ese pasado y a 10s estrechos vIDculos
hist6ricos y culturales que nos unen, mi Gobierno
se interesa profundamente por 10 que pasa en los
nuevos Estados del Caribe que tienen la condici6n
jurfdica de asociados del Gobierno del Reino Unido.
Si bien nos abstenemos escrupulosamente de inter
venir en sus asuntos internos, es natural que sinta
mos una profunda y amjstosa preocupaci6n por sus
problemas. En virtud de sus actua1es constituciones,
los Estados asociados gozan de plena autonomfa in
terna, pero el Gobierno del Reino Unido mantiene
la responsabilidad de su defensa y sus relaciones
exteriores. No puede haber duda g por consiguiente,
de que es e1 Gobierno del Reino Unido quien debe
responder ante las Naciones Unidas con respecto a
todos los acontecimientos constitucionales que se
produzcan en esos territorios tendientes al pleno
gobierno propio en e1 contexto de la resoluci6n 1514
(XV) de la Asamblea General. De hecho, serfa con
trario a,l espfritu de la Carta que incluso el meca
nismo constitucional mas ben~volo impidiese a estas
comunidades todo contacto efectivo con esta Orga
nizaci6n.

176. La necesidad de este tipo de contacto se hizo
sentir especialmente en los recientes debates que
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un mecanismo viable para el mantenimiento de la paz
no representan una cortina de humo mc1s bien que un
cOlljunto de problemas vdlidos. No podrfamos tener
una demostraci6n mlis clara de la necesidad de este
mecanismo que los recientes acontecimientos en el
Oriente Medio. Si la Organizaci6n hubiera sido capaz
de interponerse con rapidez y eficacia entre las par
tes en conflicto, el limitado ~xito de la Fuerza de
Emergencia de las Naciones Unidas y el0rganismo
de las Naciones Unidas encargado ~e la Vigilancia de
la Tregua no se hubiera -desvanecido entre el humo
de la batalla. Esperemos que esto sirva para confe
rir un mayor sentido de urgencia y de realismo a la
labor del Comit~ Especial de Operaciones de Mante
nimiento de la Paz.

168. Veamos ahora algunos problemas que son de
importancia fundamental para todos los parses en
desarrollo, grandes 0 pequefios. El afio pasado hable
desde esta tribuna sobre las consecuencias morales
y poUticas de la distribuci6n inicua de la riqueza
mundial. Si bien no podfamos haber esperado con rea
lismo que ocurrieran cambios espectaculares en la
situaci6n econ6mica mundial en el breve plazo de un
afio, tampoco podramos imaginar que no se realizarfa
ningdn progreso en absoluto en cuanto a detener la
peligrosa tendencia de que los ricos se vuelvan mlis
ricos y los pobres mds pobres.

169. En verdad, no es sorprendente que n08Jtros,
en las regiones en desarrollo, adoptemos un punto
de vista pesimista cuando vemos que ni siquiera se
han logrado los modestos objetivos del Decenio de las
Naciones Unidas para el Desarrollo. La memoria del
Secretario General sefiala [A/6701, plig. 103] que en
los parses en desarrollo la tasa de crecimiento ge
ne.l.'al, que habra disminuido ligeramente entre 1964
y 1965, descendi6 al1n mets, entre un 3% y un 4% entre
1965 y 1966. En el mismo perrodo, la tasa de creci
miento de las econom!as de merc~do desarrolladas
aument6 en un 5% en t~rminos reales, y la de las
economfas europeas de planificaci6n centralizada en
mds de un 7%.

170, For estos motivos, mi pars apoya decididamen
te toda iniciativa que conduzca a una actividad mayor
J." mc1s eficaz de las Naciones Unidas ante el problema
global del desarrollo econ6mico. Queremos que se
preste mc1s atenci6n al Artrculo 55 de la Carta, que
tiene un significado y una urgencia que tal vez no
fueron completamente previstas por los que 10 redac
taron. Resulta ahora mets evidente que nunca, en efec
to, que las condiciones de estabilidad y bienestar ne
cesarias para las relaciones pacfficas y amistosas
entre las naciones no pueden lograrse sin la promo
ci6n de niveles de vida mlis elevados, trabajo perma
nente para todos y condiciones de progresoydesarro
110 econ6mico y social.

171. Ningdn pars en desal'rollo desea seguir siendo
permanentemente un habitante de tugurios en los ale
dafios de la sociedad mundial, esperando tranquila
mente las limosnas que tiren por las ventanas de las
cocinas de los parses desarrollados. Y 1inicamente
en esta Organizaci6n vemos alguna perspectiva de
poner fin a la aritl11~tica inmoral e il6gica por la cual
los parses pobl'es pueden incluso resultar castigados
por aumentar su prodtlctividad.
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TEMA 8 DEL PROGRAMA

*Reanudacion de los debates de la l572a. sesion.

182. Sr. ALVAREZ TABIO (Cuba): Una vez mlis se
alza la voz de los gorilas y doctores de la OEA para
denunciar 10 que califican de actitud intervencionista
del Gobierno revolucionario cubano. Esta vez corres
pondio el turno al representante del Gobierno del
PerU, quhm se autotitulo campeon de la no interven
cion en la Am~l"'ica Latina.

183. lAcaso levanto su voz para denunciar la agre
sion imperialista al Gobierno legftimo de Guatemala
en 1954? lAcaso 10 hizo para oponerse a la invasion
mercenaria de Playa Giron, ordenada, financiada,
organizada y dirigida por el Gobierno de los Estados
Unidos? l Lo hizo para enfrentarse al bloqueo crimi
nal contra nuestra patria? l Y qu~ hizo el Gobierno
del Peru cuando la brutal invasion de la Repli.blJca.
Dominicana por los infantes de marina yanquis?

184. La OEA no tiene moral ni derecho para acusar
a Cuba, porque desde que se insertaron en ella los
Estados Unidos de Am~rica, no ha sido mlis que una
alianza militar agresiva para enfrentarse a toqo 10
que representa la plena liberacion de Am~ricaLatina.
Salvando honrosl'simas excepciones, la OEA ha deja
do de ser un foro internacional para convertirse en
un circa grotesco y ridfculo en el que s610 cuenta el
domador.

Aprobaci6n del programa (continuaci6n)*

TERCER INFORME DE LA MESA DE LA ASAMBLEA
(A/6840/Add.2)

185. El PRESIDENTE (traducido del franc~s): Invito
a la Asamblea a que pase a examinar ahora el tercer
informe de la Mesa [A/6840/Add.2]. Se trata. en pri
mer lugar del tema 92 del programa, titulado "Decla
racion y tratado sobre la reser'va exclusiva para fines
pacfficos de los fondos marinas y oceanicos bajo lag
aguas fuera de los Jfmites de la jurisdiccion nacional
actual, y sobre el empleo de sus recursos en benefi
cio de la humanidad".

186. Sr. Y. a". GAUCI (Malta) (traducido del ingl~s):

La redacci6n del tema 92 del programa, relativo a 10s
fondos marinos y oceanicos, tal como fue prapuesto
por mi delegacion y como 10 acaba de leer usted, se
nor Presidente, suscit6 algunas dudas entre varias
delegaciones acerca del significado precise de nuestra
propuesta y, en particular, acerca de 10s aspectos'
jurfdicos del caso. Pese a que la Mesa convino una.
nimemente en incluir este tema, se expresaron opi
niones divergentes acerca de la comisi6n a la .que
debfa asignarse dicho tema. Se decidio entonces pos
tergar la asignacion, a fin de permitir que se celebra
ran consultas.

187. Estas consultas han dado la oportunidad a mi
delegacion de aclarar el proposito y el alcance del
tema que hemos propuestoo Convenimos en que el
tftulo actual del tema 92 insiste demasiado en los ob
jetivos jurfdicos.

188. Por consiguiente tengo el honor de proponer
formalmente, en virtud del Artfculo 22 del Reglamen
to de la Asamblea General, que la redaccion del tftulo

tuyieron lugar en las Naciones Unidas sobre la llama
da cuestion de Anguila. Mi propio Gobierno, a invita
cion del Gobierno del Reino Unido y del Gobierno del
Estado unitario de San Cristobal, Nieves y Anguila,
se comprometio acolaborar junto con otros tres par
ses independientes del Caribe -6n la busqueda de una
solucion pacffica al prob1:ama constitucional creado
por la supuesta se.cesion de Anguila. Esta busqueda
continua, tenienc;1.o en cuenta la necesidad de armoni
zar el respeto por'"'Ia btegridad territorial del Estado
con la debida ateneion a los derechos inalienables
de la comunidad de la isla de Anguila.

177. Una de las tareas urgentes con que se enfrenta
un pars independiente que acaba de salir del yermo
del colonialismo es la obligacion ineludible de trazar
una nueva ruta basada en los imperativos del realis
mo y del inter~spropio. Aunque mi pars no tiene
ninguna intencion de cortar completamente"'ros lazos
culturales y economicos que 10 unen a Gran Bretaiia,
estamos convencidos de que 10 que m§.s nos conviene
es una vigorosa promocion de la causa de la coope
racion regional. Por eso mi Gobierno ha adoptado
medidas activas, en union con los Gobiernos de
Guyana y Antigua, para crear una zona de libre co
mercio como posible preludio al establecimiento de
un mercado com't1n cdl Caribe mlis extenso.

178. Nuestra bdsqueda de nuevos horizontes natural
mente ha hecho mlis clara la conciencia de nuestro
destino hemisf~rico. Mi Gobierno se siente satisfecho
de que su solicitud de ingreso en la Organizaci6n de
los Estados Americanos haya sido aprobada por a.cla
macion el mi~rcoles pasado [4 de octubre]o Estamos
convencidos de que en estas instituciones regionales
se ~ncuentra la mejor estructura para perseguir ob
jetivos comunes, siempre que su enfoque sea compa
tible con los principios b~sicos de la Carta de las
Naciones Unidas.

179. El Gobierno de Barbados acoge con benepllicito
las medidas tomadas por los gobiernos latinoameri
canos a fin de concertar un tratado para la prescrip
cion de las armas nunleare s en Am~rica Latina.
Apoya:n::.~s esa iniciati"a porque reconocemos que
todo esfuerzo por limitHr la difusi6n de las armas
nucleares creando zonas desnuclearizadas constituye
una contribuci6n vital al desarme y a la paz y la se
guridad del mundo. Es por ello lamentable que una "de
las disposiciones de ese tratado tenga la consecuencia
de excluir a ciertos parses del hemisferio de una
adhesion inmediata al mismo. Esta es una laguna
potencialmente peligrosa que debilita el proposito
mismo de tal convenio.

180. En esta alocucion me he ocupado extensamente
del grado en que nosotros, los habitantes de 10s parses
en desarrollo, consideramos que las realizaciones de
esta digna Organizacion no han estado a la altura de
sus propios ideales declarados ni de las aspiraciones
de la mayorfa de la humanidad. Nosotros, por nuestra
parte, prometemos a usted huestro apoyo mlis com
pleto, senor Presidente, asr coma a los otros Miem
bros de las Naciones Unidas, a fin de salvar esta
distancia entre realizaciones y esperanzas en el ano
que tenemos por delante y en los anos venideros.

1810 El PRESIDENTE (traducido del franc~s): Doy
la palabra al representante de Cuba, que desea ejer
cer su derecho de respuesta.
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198. Pasando a la cuestion que examinamos ahora,
quiero decir que las Naciones Ul1idas examinan este
tema desde hace casi veinte anos, sin haber podido
lograr progreso alguno, de modo que au.n hoy persis
te la division injusta de Corea en dos Estados distin
tos. Ante esta situaci6n, es ml1s necesario que nunca
buscar los obstl1culos oue se oponen a esta unificaci6n.

199. La delegacion del Congo (Brazzaville) es~ fir
memente convencida de quP entre estos obstl1culos,
el mas importante es la existencia de la famosa Co
mision de las Naciones Unida,s para la Unificacion
y Rehabilitaci6n de Corea.

200. Esta Comisi6n, creada durante elquintoperfodo
de sesiones de la Asamblea General [resoluci6n 376
(V)], Y cuyo mandato consiste en continuar el papel
de la Comision de las Naciones Unidas para Corea,
se ha transformado entretanto en un. instrumento de
la polftica agresiva norteamericana en el suelo co
reano. Sus actividades se oponen a los intereses ma.s
legftimos del pueblo coreano. Para convcncerse de
ello, bast.a analizar los informes que presenta cada
ano a la Asamblea General. Se desprende de estos
informes, ,a menudo estereotipados, que esta Comi
sion no hace sine alabar el r~gimen tftere de Corea
del Su.r~ El Gobierno de Washington, bas~ndose en es.
tos informes falsos, preconiz6 hip6c~r.itamente que
florecerra una dernocraci~ en Corea del Sur, en tan~v

que la realidad eEl muy distinta.

201. Sabemos todos que los Estados Unj\dos de Am~
rica han utilizado y siguen utilizando la bandera de
las Naciones Unidas para ocultar su ocupaci6n de
Corea del Sur y su agresi6n contra la Republica Po
pular Democr~tica de Corea. Al OCUPal~ Corea del
Sur desde hace veinte anos ya, los Estados Unidos
s610 qUieren una cosa: transformar esta region en
colonia norteamericana al mismo tiempo que ell base
militar.

202. La existencia de esta Comisi6n en Corea cons
tituye una violacion flagrante de los propositos y
principios mencionados en la Carta. Por este motivo,
pedimos~ncarecidamente que se respete estricta
mellte el principio de la no intervencion en los asun
tos internos de cualquier pars y el derecho de los
pueblos a la libre determinaci6n.

203. En consecuencia, en vista del papel nefasto que
desempei'ia esta Comisi6n de las Naciones Unidasen
Corea., Comisi6n que sin embargo rovo pormisi6n
unificar a Corea y que no unifico nada, sino que, al
contrario, legaliz6 la ocupac:t6n de Corea del Sur por·_·,
10s imperialistas no:r.te!\.mericanos, la delegacion del
Congo (Brazz.aville), cuya unica preocupaci6n es ver
qile este pars se unifique - es decir las dos partes
de Corea, puesto que fle trata de un mismo pars 
insta a todos los Miembros de la Asamblea a que
apoyen la inclusi6n de este tema en cl pl'ograma.

204. Sr. FEDORENKO (Uni6n de Republicas Socia
!istas Sovi~ticas) (traducido del J:'uso): Los represen
tantes de tres Estados afroasi~dcos - Camboya,el
Congo (Brazzaville) y el Yemen - han lanzado una
iniciativa importante y sumamente pOl3itiva, alpropo
ner que en el programa del actual perrodC' de sesio-
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del tema 92 se 'enmiende en la forma siguiente: legaci6n de su elecci6n al ma.s elevado cargo de !lues.."
"Examen de la cuestion de la reserva exclusiva para -tra Asamblea. , ,~:
fines pacfficos de los fondos marinos y oceanicos y
de su subsue10 en alta mar fuera de los l!mites de la
jurisdicci6~1 nacional actual, y del empleo de sus
recursos en beneficio de la humanidad".

189. Aprovecho esta oportunidad para, expresar el
aprecio de la delegacion de Malta por la cooperacion
y la comprensi6n (we demostraron mucaas delegacio
nes durante las ",onsultas que acaban de celebrarse.

190. El PRESIDENTE (traducido del franc~s): Los
Miembros de la Asamblea han ordo la propuesta del
representante de Malta, que se basa en el Artrculo 22
del Reglamento de la Asamblea General. Si no hay
objecion a la propuesta de la delegaci6n de Malta,
considerar~ que la Asamblea General aprueba el
nuevo texto propuesto para el tema 92.

As! queda acordado.

191. El PRESIDENTE (traducido del franc~s): Pasa
mos a la Question de la asignaci6n del tema 92, en
su forma enmendada. La Mesa recomienda en su
informe que se remita este tema a la Primera Co
misi6n. Si no hay objeciones, considerar~ que la
Asamblea General aprueba esta recomendaci6n.

As! queda acordado.

192. El PRESIDENTE (traducido del franc~s): Invito
ahora a 108 Miembros de la Asamblea General a que
pasen a examinar el p~rrafo 2 del tercer informe de
la Mesa. La Mesa recomienda que se incluya en el
programa un tema nuevo titulado "Aplicacion de la
declaracion sobre la concesion de la independencia a
los parses y pueblos coloniales por los organismos
especializados y las instituciones internacionalel:l re
lacionadas con las Naciones Unidas".

193. Si no hay objecion formal, considerar~ que la
Asamblea General aprueba la inclusion de este tema
en el programa como tema 97.

As!queda acordado.

194. El PRESIDENTE (traducido del franc~s): Pasa
mos ahora a la asignacion de este tema. La I'/.[esa
recomendo que fuera remitido a la Cuarta Comision.

195. Como no hay objeciones, lpuedo considerar que
la Asa.."llblea aprueba la recomendacion de la Mesa?

As! queda acordado.

196. El PRESIDENTE (traducido del franc~s): Invito
ahora a la Asamblea a que examine el pa.rrafo 3 del
tercer informe de la Mesa, que se refiere a la inclu
sion en el programa de un tema nuevo titulado "Diso
lucion de la Comisi6n de las NacioL~SUnidas para la
Unificaci6n y Rehabilitaci6n de Coreati'. La Mesa re
comienda que se incluya este teI!la en e1 programa.

197. Sr. MOUANZA (Congo, Brazzaville) (traducido
del franc~s): El jefe de la delegaci6n del Congo
(Brazzaville), Ministro de Relaciones Exteriores, ten
dra en breve la oportunidad de presentarle, senor
Presidente, las sinceras felicitaciones de mi Gobier
no por Sll elec~i6n para desempenar la Presidencia
del . vig~simo segundo perfodo de sesiones de la
Asamblea General. Sin embargo, no puedo dejar de
decirle desde este momento cu~nto se alegra mi de.-

• t

I2



1 22 Asamblea General - Vig~simo segundo perrodo de sesiones - Sesiones Plenarias

I
I
I
I
fJ

'.""..•
~~

nes de la Asamblea General13e incluya como cuesti6n
especial y urgente la cuesti6n titulada "Disolucion de
la CC:lnisi6n de las Naciones Unidas para la Unifi(~a

cUm y Rehabilitacion de Corea" [A/6836].
,"-;; .

205. La delegaci6n sovi~tica. por supuest6~ expon
dra su posicion sobre el fondo de la cuestion c~ando

sea examinada en la comision pertinente. Por el mo
mento quis~ramos ';;}xponer nuestra actitud con res
pecto a ta indusion de esta cuesti6n enel programa
y la determinacion de su orden de examen.

206. La Mesa de la AElamblea. como es bien sabido.
ha adoptado una recomendaci6n afirmativa para in
cluir esta nueva cuestiou en el programa del actual
perrodo de sesiones. Pero la Mesa decidi6 recomen
dar su inclusi6n como uno d.a los puntos de la lla
mada "Cuesti6n de Corea", que ya figul'a en el
prograrna de la Asamblea. Es de lamentar que. como
resultado de las maniobras de procedimiento de la
delegacion de los Estados Unidos de Am~rica.la Mesa
no haya podido adoptar una decision sobre el examen
de la cuesti6n relativa a la disoluci6n de la lla
mada Comision para la Unificacion y Rehabilitaci6n
de Corea como tema separado y especial del progra
ma dE; la Asamblea General. como proponfan los pa
trocinadores de esa cuestion y coma ~sta se 10 mere
'Je debido a su trascendencia de principio.

207. Los esfuerzos de la delegacion estadounidense
por impejir el examen de la cuestion sbbre la disolu
cion de la Comision de las Naciones Unidas pa.ra la
Unificaci6n y Rehabilitaci6n de Corea ponen de relie
ve una vez ma-s con toda claridadque solo los Estados
Unidos de Am~rica es,1n interesados en mantener esa
Comision, de la que se aprovechan de:'0aradament~.

como es bien sabido. para sus propios y flvidos L."1
t€;reses.

208. La delegacion sovi~tica. al intel'venir ell: la
Mesa de la Asamblea. exp~lso su posi')i6n de resuelto
apoyo a la. propuesta de Camboya, el Congo (Brazza
ville) y el Yemen sobre la necesidad de suprimir la
ilamada Comisi6n de Corea. Con todo, creemos nece~
sario hacer resaltaI' mla vez m~s aquf que la cuestion
de la disoluci6n de la llam::tda Comisi6n para la Uni
ficaci6n y Rehabilitaci6n de Corea hace tiempo que es
perentoria y requiere una solucion urgente. Las ya
afiejas. perrr.l:1'taseme C:ecirlo. "actividades", de ese
6rgano, no hrn promovido 10 mas minimo la unifica
ci6n de Corea, temporalmente dividida, sino que Gni
camente estan creando dificultades en 8U earnino. Es
mas, la Comisi6n ha sido utilizada cfnicamente y si
gue si~ndolo para una flagrante injerencia par parte
de los Estados Unidos de Am~rica en los asuntos del
pueblo coreano. utilizando como pantalla a nuestra
Organizaci6n - alas Naciones Unidas - para encu
brir la continuada ocupaci6n de Corea del Sur par las
tropas estadounidense.

209. La delegacion de la Uni6n Sovi~tica considera
necesario poner fin sin dilaci6n alguna a la intromi
si6n en los asuntos internos del pueblo de C<;>rea y
acabar con la llamada Comisi6n de las Naciones Uni
das para la Unificaci6n y Rehabilitaci6n de Corea. Al
pueblo coreano y solo a ~l debe en definitiva dej~rse

le ej'ercer el derecho de par sf y sin injerencia ex
tranjera, en particular por parte de los Estados Uni
dos de Am~rica, de decidir su destino y construir su

vida en su propio pars. En bien del pueblo coreano y,
s~anos permitido recalcarlo, en bien de las propias
Naciones Unidas, es indispensable suprimir sin m~s

dilacion ese 6rgano establecido ilegrtimamente yapro
vechado por Washington como instrumento de su poIr
tica agresiva, encaminada a mantener la ocupaci6n de
Corea del SUr como base estrat~gica.

210. Por todo 10 dicho. la delegaci6n de la Uni6n So
vi~tica sigue estimando que la cuesti6n de la disolu
ci6n de la llamada Comision de las Naciones Uni
das para la Unificaci6n y Rehabilitaci6n de Corea debe
considerarse como tema especial e independiente.

211. Sr. DIACONESCU (Rumania) (traducidodelfran
c~s). La delegaci6n rumana a.poya firme·mente la in
clusion en el programa del actual perrodo de sesiones
del tema titulado "Disoluci6n de la Comisi6n de las
Naciones Unidas para la Unificacion y Rehabilitaci6n
de Corea". Dicho tema fue propuesto, como ya sabe
mOSt por Camboya, el Congo (Brazzaville) y el Yemen
[A/6836] y fue aceptado sin oposici6n, por la Mesa.

212. Al apoyar la inscripcion de este. tema en e1
programa de la Asamb1ea General. pensamos ante
todo en que e1 restablecimiento de la unidad nacloncJ.
sobre bases democraticas y pacfficas en Corea, tran
sitoriamente dividida, es una cuestion que concierne
exclusivamente al pueblo de dicho pars. Por consi
guiente. se trata de un asunto interno que debe ser
solucionado por e1 propio pueblo de Corea, en ejer
cicio de su derecho inalienable e imprescriptible a
decidir por sr mismo su propio destino.

213. El p~rrafo 7 del Artrculo 2 de la Carta de las
Nacjones Unidas proh1'be a ~stas intervenir "en los
asuntos que son esencialme:p.te de la jurisdicci6n
interna de los Estados~. El respeto a este principio
fundamental es uno de los pilares que sostienen a
esta Crganizaci6n y exige la disolucion de la Comi
si6n mencionada, que simboliza la inj erencia extran
jera en los asuntos internos de un pars.

214. Por otra parte, los muchos informes de la Co
mision de las Naciones Unidas para la Unificaci6n y
Rehabilitaci6n de Corea constituyen una prueha con
vincente de que dicha Comision no ha realizado nin
gUn progreso en ellogro de los objetivos a los cua1es
pretende aspirar a pesar de haber existido durante
dos d~cadas. La actividad de dicha Comlsi6n no nos
ha acercado a una soluci6n justa, sine que. muy por
el contrario, ha hecha aGn mas difrcilla cuesti6n de
la unificaci6n de Corea. El prestigio de las Naciones
Unidas exige que se cierre este capftulo de injeren
cia en los asuntos del pueb10 coreano.

215. Por ultimo, el examen de la cuestion de Corea
durante el transcurso de los afios ha revelado que la
renovaci6n peri6dica del mandato de la Comisi6n de
las Naciones Unidas para la Unificaci6n y Rehabili
tacion de Corea no ha servido ml\s C!'1e para diRfrazar
la perpetuaci6n de la ocupaci6n de Corea dei Sur
por fuerzas armadas extranjeras.

216. Son precisarnente dichas fuerzas las que, mien
tras en el Extremo Oriente mantienen candente un
conflicto que pone en peligro la paz y la seguridad
de dicha region y del mundo entero. constituyen el
principal obst~culo para la unificaci6n de Corea. En
nuestra opini6n. para eliminar die'no obstaculo y

.,

, .



1583a. sesi6n - 6 de octubre de 1967 23

.,

"' ,

crear condiciones que permitan al pueblo coreano
pronunciarse libremente sobre sus asuntos, las Na
ciones Unidas deben proceder de forma de no admitir
en 10 sucesivo que la bandera de esta Organizaci6n
se utilice para esconder acciones que contradicen
escandalosamente la Carta de las Naciones Unidas.

217. Animada par eete espfritu, Rumania se ha pro
nunciado a favor de la inscripcion en el programa del
actual perfodo de sesiones de la cuestion titulada
"Retiro de las fuerzas de los Estados Unidos y todas
las demc1s fuerzas extranjeras que ocupan Corea del
Sur bajo la bandera de las Naciones Unidas". Por la
misma raz6n, la delegacion rumana apoyala inclusi6n
en el programa, como tema separado, del tema pro
puesto par Camboya, el Congo (Brazzaville) y el
Yemen, titulado "Disol! Lcion de la Comisi6n de las
Naciones Unidas para la Unificaci6n y Behabilitaci6n
de Corea".

218. El PRESIDENTE (traducido del frances): En
ausencia de objeciones formales, t.puedo considerar
que la Asamblea General apoya la inclusion de este
tema en el programa?

As! queda acordado.

219. El PRESIDENTE (traducido del frances): Pase
mos aho~~a a asignar este tema. La Mesa recomienda
aue dicho tema pase a ser el inciso Q) del tema 33 del
programa, el que se titula "Cuestion de Corea", y se
remita a la Primera Comision.

220. Si no hay objeciones, lpuedo considerar que la
Asamblea General acepta la recomendacion de la
Mesa?

As! queda fJcordado.

221. El PRESIDENTE (traducido del franc~s): Los
Presidentes de la Primera Comision y de la Cuarta
Comision serlin informados de las decisiones adop
tadas esta tarde };I.lr la. Asamblea General.

222. Cedo la palabra al representante de los Estados
Unidos, qUien desea ejercer su derecho a contestar.

223. Sr. BUFFUM (Estados Unidos de Amer~ca)

(traducido del ingles): Deseo expresar muybrevemen
te que, en mi opinion, todos debemos lamentar que se
haya ocupado nuestro tiempo eeta tarde en escuchar
10 que no son otra cosa que diatribas de propaganda
pura y simple, que tratan del fondo de la cuestion,
cuando a mi entender, de conformidad con el proce
dimiento, nuestra discusi6n de hoy se debi6 dedicar
-anicamente a la cuestion de la inscripcion y asigna
cion de un tema.

224. Las razones que provocaron la intervencion del
representante de la Uni6n Sovietica no son, ami pa
recer, ni oscuras ni sorprendentes. El representante
de la URSS se ha ganado la reputaci6n de erudito
ol'iental, pero lamento declr que sospecho que dicha
reputaci6n se aplica a parses tales como la China y
el Japon, a los q,ae ~l ha dedicado mayor atencion, ya
que, francamente, los "hechos" que nos ha presenta
do hoy en relaci6n con Corea no tienen ninguna simi
litud con la verdad. Rechazo categoricamente todas
las alegaciones formuladas par ~l sobre mi Gobierno
y su funci6n en Corea.

225. Quizlis sea mc1s sorprendente la declaracion
que hoy hizo ante nosotros el representante delCongo

(Brazzaville). Con el permiso de ustedes, quisiera
leerles brevemente una presentaci6n anterior sobre
el mismo tema, de la labor de la Comisi6n de las Na
ciones Unidas para la Unificacion y Rehabilitaci6n de
Corea, preparada por el representante del Congo
(Brazzaville). El 14 de diciembre de 1962, dicho
repre;;,entante expres6:

"La delegacion (~ongolesa desea dar las gracias a
la Comision de las Naciones Unidas para la Unifi
cacion y Rehabilitacion de Corea por su cuidadoso
informe, en el cual, lamentablemente, la Comision
se ve obligada a confesar que no se ha progresado
hacia la solucion de la cuestion de Corea. Como en
algunos otros casos relacionados con el derecho de
los pueblos a la libre determinacion, la Comision
ha tropezado con la obstruccion total de una de las
partes interesadaso El gobierno de facto que contro
la a Corea del Norte ha negado alas Naciones Uni
das el derecho a efectuar las investigaciones nece
sarias en una parte de Corea" §l.

Tambi~n record6:

"Este obstruccionismo empezo en 1947, cua.ndo
la URSS se opuso a que la Comision Temporal de
las Naciones Unidas para Corea fiscalizara unas
elecciones libres en la partG de Corea ocupada par
las tropas sovi~ticas. De esa manera, se establecio
un r~gimen que se dice democratico al norte del
paralelo ,38 con la ayuda de tanques sovi~ticos, re
gimen basado en un sistema polftico que provoco el
exodo en masa de los coreanos hacia la parte meri
dional del pars. El 25 de junio de 1950, la negativa
de Corea del Norte a cooperar con las Naciones
Unidas se convirti6 en agresion armada. Sus diri
gentes, ayudados luego par la China comunista, en
traron en guerra con la Repl1blica de Corea y con
las Naciones Unidas. Desde el armisticio que puso
fin a esa guerra,'el Gobierno de Corea del Norte ha
frustrado toda solucion al negarse repetidamente
a cooperar con la Comision de las Naciones Unidas
palct. la Unificacion y Rehabilitacion de Corea" 21.

2260 Ahora ~ien, mi delegacion opina que esto cons
tituye una representacior: mucho mc1s exacta de la
verdad de los hechos que nada de 10 que hemos ofdo
esta tarde.

227. El PRESIDENTE (traducido del franc~s): Cedo
la palabi'a al representante del Congo (Brazzaville),
quien la ha solicitado para ejercer su derecho a con
testar.

228. Sr, IvIOUANZA (Congo, Brazzaville) (traducido
del f:::-ances): Senor Presidente, pido disculpaa par
volver a la tribuna a una hora tan tardra, ya que 108

delegados est~n algo fatigados y desean regresar a
sus hogares. Pero quisiera decir dos palabraE al
representante de 105 Estados Unidrs.

229. El :::eprt:sentante de 10s Estados Unidos ha ve
nido aquf a presentar una declaracion en nombre de
mi pars. Cuando comenzo a referirse a citas me pre
gunt~ quien serra el representante del Congo (Brazza
ville) que pudo hacer semejante declaracion y pronto

§j Documentos Oficiales de la Asamblea General, decimoseptim~.E!::
dodo de sesiones, Primera Comision, 1302a. sesion, parr. 32.

2J Ibid.
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he comprendido que esa declaraci6n se hizo mlls de
cinco afios tras.

2300 Lamento comunicarle al representante de los
Estados Unidos que no ha seguido el curso de la his
toria y tener que participarle que el r~gimen actual
del Congo (Brazzaville) ya no es e1 del representante
que tom6 la p-:> labra hace cinco afios.

231. El PRESIDENTE (traducido del franc~s): La
Conferencia de las Naciones Unidas de 1967 para
recibir promesas de contribuciones al Programa de
las Naciones Unidas para el DesarroUo se celebrarll
el 1unes 9 de octubre en el sa16n de la Asambl~aGe
neral.

Se levanta la sesion alas 18.30 horas.
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